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Ettepanek
NOUKOGU MAARUS,

millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist ja Saudi Araabiast parineva
poliiesterstaapelkiu impordi suhtes 10plik dumpinguvastane tollimaks, millega
muudetakse ndukogu méirust (EU) nr 2852/2000, millega kehtestatakse Korea
Vabariigist pirineva poliiesterstaapelkiu impordi suhtes 16plik dumpinguvastane
tollimaks ning lopetatakse Taiwanist parineva konealuse impordi suhtes kohaldatav
dumpinguvastane menetlus

(komisjoni esitatud)
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SELETUSKIRI

Komisjon algatas 19. detsembril 2003 dumpinguvastase uurimise seoses Hiina
Rahvavabariigist ja Saudi Araabiast parineva poliiesterstaapelkiu impordiga ithendusse. Samal
pdeval algatas komisjon vahepealse ldbivaatamise seoses Korea Vabariigist ja Taiwanist
parineva sama toote impordiga.

Vottes arvesse vajadust tdiendavalt uurida kahju ja pohjusliku seose teatavaid aspekte, ei
kehtestatud kdnealuses menetluses Hiina Rahvavabariigi ega Saudi Araabia suhtes ajutisi
meetmeid. Hiljem iihendati mdlema menetluse tulemused.

Ainult tiks viiest turumajanduslikku seisundit taotlevast Hiina eksportivast tootjast vastas
kriteeriumidele, mida peetakse vajalikuks, et lugeda tootja turumajanduse tingimustes
toimivaks. Hiina ilejddnud nelja eksportiva tootja puhul miédrati normaalvairtus kindlaks
vordlusriigi, st Ameerika Uhendriigi tootja andmete pdhjal. Kolm nimetatud &riiihingutest
vastas dumpinguvastase algmiéruse artikli 9 10ikes 5 esitatud kriteeriumitele ning nende
suhtes kehtestati individuaalsed tollimaksud. Koigi Hiina Rahvavabariigi eksportivate tootjate
puhul tuvastati mirkimisvédrne dumping.

Uks kahest Saudi Araabia eksportivast tootjast esitas ebausaldusviirset teavet. Selle
eksportiva tootja suhtes kehtestati dumpingumarginaal Saudi Araabia teise eksportiva tootjaga
samal tasemel.

Korea Rahvavabariigi puhul tehti dumping kindlaks kahe eksportiva tootja puhul kolmest
valimisse kuuluvast tootjast, mis oli siiski esialgse uurimise kiigus tuvastatud tasemest
madalam. Kolmanda &riiihingu puhul leiti miinimumtasemel dumpingumarginaal. Asjaolude
muutumine hinnati piisivaks. Kehtivaid meetmeid tuleks muuta sellele vastavalt.

Dumpingutase, mis médrati kindlaks kahe Taiwanis uuritud &riiihingu suhtes, kelle arvele
langes uurimisperioodi jooksul iile 95% vaatlusaluse toote ekspordist ihendusse, leiti olevat
miinimumtasemel. Leiti, et asjaolude muutumine on pilisiv. Seetdttu tehakse ettepanek
16petada menetlus Taiwani vastu meetmeid kehtestamata.

Ajavahemikul 2000-2003 suurenes impordimaht Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast ja
Louna-Koreast 12% vorra ja turuosa 15,6%-1t17,6%-ni. Samal ajal langesid impordihinnad
18% vorra ning lihenduse tarbimine piisis stabiilsena. Peale selle leiti , et iithenduse
tootmisharu kehtestatud poliiesterstaapelkiu  hinnad vabal turul 166di vaatlusaluste
eksportivate tootjate tegevuse tottu alla keskmiselt 16% vorra (Hiina Rahvavabariik), 16,8%
vorra (Saudi Araabia) ja 24% vorra (Louna-Korea).

Uhenduse tootmisharu toodang vihenes 5% vdrra, tootmisvdimsuse rakendamise aste langes
87%-1t 81%-le, vabaturu miitigimaht itihenduses langes 6% vorra, vastavad keskmised
miiigihinnad 8% vorra, turuosa vihenes 31%-1t 29%-le, tasuvus langes 4,4%-1t -3,2%-le,
toohdive vdhenes 7% vOrra ning rahavoog uurimisperioodil oli negatiivne. Ollakse
seisukohal, et ithenduse tootmisharule on tekitatud olulist kahju.

Tuvastati, et ithenduse tootmisharu kahanes samal ajal, kui dumpinguhinnaga import kasvas,
ning olulist kahju ithenduse tootmisharule ei ole tekitanud iikski muu asjaolu.

Lopuks tuvastati, et iihenduse iildiste huvide seisukohalt ei ole kaalukaid pohjusi jitta
dumpinguvastased meetmed kehtestamata.
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Seetdttu tehakse ettepanek, et komisjon votaks vastu lisatud ettepaneku ndukogu médruse
kohta hiljemalt 16. veebruaril 2005, silmas pidades selle esitamist ndukogule vastuvotmiseks
ning avaldamist ndukogu poolt Euroopa Liidu Teatajas hiljemalt 18. mértsil 2005.
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Ettepanek

NOUKOGU MAARUS,

millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist ja Saudi Araabiast parineva
poliiesterstaapelkiu impordi suhtes 10plik dumpinguvastane tollimaks, millega

muudetakse ndukogu méirust (EU) nr 2852/2000, millega kehtestatakse Korea
Vabariigist pirineva poliiesterstaapelkiu impordi suhtes 16plik dumpinguvastane

tollimaks ning lopetatakse Taiwanist parineva konealuse impordi suhtes kohaldatav

dumpinguvastane menetlus

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta miirust (EU) nr 384/96 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed' (edaspidi
»algmadrus®), eriti selle artiklit 9 ja artikli 11 Idiget 3,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, mis esitati parast konsulteerimist nduandekomiteega,’

ning arvestades jargmist:

A. MENETLUS
1. Kehtivad meetmed

1999. aasta juulis kehtestas ndukogu miadrusega (EU) nr 1728/1999° 15plikud
dumpinguvastased tollimaksud Taiwanist parineva poliiesterstaapelkiu impordi suhtes.

2000. aasta detsembris kehtestas ndukogu midrusega (EU) nr 2852/2000* 15plikud
dumpinguvastased tollimaksud muu hulgas Korea Vabariigist périneva

ELT L 56, 6.3.1996, Ik 1, viimati muudetud mazrusega (EU) nr 461/2004 (ELT L 77, 13.3.2004, 1k 12).

©)
)
poliiesterstaapelkiu impordi suhtes.
1
2 ELTCI[...][...]1 k. [...]
} ELT L 204, 4.8.1999, Ik 3.
4

ELT L 332,28.12.2000, 1k 17.
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3)

Loplike tollimaksude tase, mis kehtestati nendele Korea Vabariigi ja Taiwani
eksportivatele tootjatele, kelle suhtes kohaldati eespool nimetatud uurimist,
viljendatuna protsendimaarana CIF-véartusest iihenduse tollipiiril, oli jargmine:

— Taiwan

- Far Eastern Textile Ltd 6.8%
— Nan Ya Plastics Corporation 5,9%
— Shingkong Synthetic Fibres Co. 13,0%
— Koik teised aritihingud 13,0%

— Korea Vabariik

“

)

(6)

Daehan Synthetic Fibre Co. Ltd. 0%
Huvis Corporation 4,8%
SK Global Co. Ltd. 4,8%
Sung Lim Co. Ltd. 0%
Koik teised driiihingud 20,2%

2. Kiesolevad uurimised

Komisjon teatas 19. detsembril 2003 Euroopa Liidu Teatajas avaldatud teadaandes
(edaspidi ,,algatamisteade)’ dumpinguvastase menetluse algatamisest Hiina
Rahvavabariigist  (edaspidi  ,,Hiina RV*) ja Saudi Araabiast périneva
poliiesterstaapelkiu impordi suhtes.

Samal pieval teatas komisjon ndukogu miidruse (EU) nr 384/96 (edaspidi
,algmairus®) artikli 11 16ike 3 alusel Euroopa Liidu Teatajas avaldatud teadaandes®
ndukogu miirustega (EU) nr 1728/1999 ja (EU) nr 2852/2000 Korea Vabariigist ja
Taiwanist pidrineva poliiesterstaapelkiu  impordi suhtes kehtestatud 1plike
dumpinguvastaste tollimaksude vahepealse ldbivaatamise algatamisest.

Dumpinguvastased uurimised algatati kaebuse ja taotluse pohjal, mille Comité
International de la Rayonne et des Fibres Synthétiques (edaspidi ,,CIRFS* voi

ELT C 309, 19.12.2003, 1k 6.
ELT C 309, 19.12.2003, 1k 2.
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(7

®)

€))

(10)

(I

(12)

,kaebuse esitaja*) 10. novembril 2003 esitas tootjate nimel, kes toodavad olulise osa,
kdesoleval juhul iile 40%, lihenduse poliiesterstaapelkiu toodangust. Kaebuses esitati
toendid konealuse toote miitigi kohta dumpinguhindadega ning sellest tuleneva olulise
kahju kohta, mida kisitati piisava pdhjusena menetluste algatamiseks.

3. Muid riike kiisitlevad uurimised ja kehtivad meetmed

Pracgu kohaldatakse 10plikke dumpinguvastaseid meetmeid poliiesterstaapelkiu
impordi suhtes, mis parineb i) Austraaliast, Indoneesiast ja Taist ning on kehtestatud
ndukogu misrusega (EU) nr 1522/20007; ii) Indiast, kehtestatud ndukogu miirusega
(EU) nr 2852/2000; ja iii) Valgevenest, kehtestatud ndukogu méirusega (EU) nr
1799/2002.°

4. Menetlusega seotud isikud

Komisjon teatas ametlikult menetluse algatamisest teadaolevatele eksportivatele
tootjatele Hiina Rahvavabariigis, Saudi Araabias, Koreas ja Taiwanis,
importijatele/hulgimiiiijatele ja nende iihendustele, teadaolevatele asjaga seotud
tarnijatele ja tarbijatele, vaatlusaluste eksportivate riikide esindajatele ning kaebuse
esitajale ja teistele teadaolevatele iihenduse tootjatele. Huvitatud isikutele anti
vOimalus teha oma seisukohad teatavaks kirjalikult ja taotleda asja arutamist
algatamisteates sétestatud tihtaja jooksul.

Silmas pidades kaebuses ja taotluses loetletud Hiina, Taiwani ja Korea eksportivate
tootjate ning iihenduse vaatlusaluse toote importijate suurt arvu, ndhti dumpingu ja
kahju kindlaksméddramiseks molemas algatamisteates ette kasutada véljavottelist
uuringut, vastavalt algméadruse artiklile 17.

Et komisjon saaks otsustada, kas viljavotteline uuring on vajalik, ning vajaduse korral
valimi moodustada, paluti koigil eksportivatel tootjatel pohjenduses 9 nimetatud
ritkides ning tihenduse importijatel endast komisjonile teatada ja esitada algatamisteate
kohaselt alusandmed vaatlusaluse tootega seotud tegevuse kohta ajavahemikul 1.
jaanuarist 2003 kuni 30. novembrini 2003 (edaspidi ,,véljavottelise uuringu periood®).

Parast Hiina eksportivate tootjate esitatud teabe Ildbivaatamist ning valimit
kasitlevatele kiisimustele laekunud wvastuste vidhesuse tottu otsustati, et Hiina
eksportivate tootjate puhul ei ole vaja viljavottelist uuringut kasutada.

Korea eksportivatest tootjatest vastas valimit késitlevatele kiisimustele {iheksa.
Valimisse vdeti kolm ekspordikoguste poolest suurimat eksportivat tootjat. Uks
valitud &riiihingutest siiski loobus hiljem koostddst ning asendati ekspordikoguste
poolest neljanda suurima dritthinguga. Lopliku valimi arvele langes iile 80%
vaatlusaluse toote ekspordist ithendusse véljavottelise uuringu perioodil ning see
koosnes jargmistes éritihingutest:

ELTL 175, 14.7.2000, 1k 10.
ELT L 274,11.10.2002, Ik 1.
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(13)

(14)

(15)

(16)

— Huvis Corporation
— Sung Lim Co. Ltd.
— Saehan Industries Inc.

Taiwanist vastasid valimit kisitlevatele kiisimustele ja teatasid vaatlusaluse toote
eksportmiitigist iihendusse valimiperioodi jooksul viis driithingut. Valimisse vdeti
kolm ekspordikoguste poolest suurimat &ritthingut. Hiljem selgus siiski, et iiks valitud
aritihingutest ei eksportinud vaatlusalust toodet ithenduses tarbimiseks véljavottelise
uuringu perioodil. Ariiihing tuli seetdttu valimist vilja arvata. Selgus, et suuruselt
neljas dritihing, kellel seejdrel paluti kiisimustik tdita, oli samasuguses olukorras.
Mone muu é&ritthingu lilitamine valimisse, mis oleks tdhendanud kiisimustikule
vastamise tdhtaja pikendamist, oleks uurimise selles etapis takistanud uurimise
Oigeaegset 10petamist. Igal juhul peeti tiitipiliseks kahte iilejadnud aritihingut, kelle
eksport véljavottelise uuringu perioodil moodustas 95% vaatlusaluse toote ekspordist
ithendusse. Valim koosnes seega jargmistest drilihingutest:

— Far Eastern Textile Ltd.
— Nan Ya Plastics Corporation

Impordimahtude pdhjal vaatlusalustest riikidest valiti Euroopa Uhendusse importijate
hulgast esialgu valimisse viis eksportivatest tootjatest sdltumatut driiihingut. Uks
kolmest valitud dritihingust loeti hiljem koost66d mittetegevaks ning arvati valimist
vélja. Ulejiinud nelja valimisse kuuluva ériiihingu arvele langeb 14,6% vaatlusaluse
impordi kogumahust. Lplik valim koosnes jargmistest driithingutest:

- S.LM.P., SpA, Itaalia

— Highams Group Ltd, Uhendkuningriik

- Tob Herman Industries, N.V., Belgia

—  Marubeni Europe plc Hamburg Branch, Saksamaa

Komisjon saatis Hiina teadaolevatele asjaomastele eksportivatele tootjatele
turumajandusliku  kohtlemise ja individuaalse kohtlemise taotluse vormid.
Turumajandusliku kohtlemise taotlused voi individuaalse kohtlemise taotlused juhul,
kui uurimise kdigus tehakse kindlaks, et eksportivad tootjad ei vasta turumajandusliku
kohtlemise tingimustele, saadi viielt eksportivalt tootjalt ja kahelt sidusériiihingult.

Komisjon saatis kiisimustikud kdigile teadaolevatele asjaomastele isikutele ja koigile
muudele dritihingutele, kes algatamisteadetes sitestatud tdhtaja jooksul endast teatasid.
Vastus saadi viielt Hiina eksportivalt tootjalt, kahelt Saudi Araabia eksportivalt
tootjalt, kolmelt valimisse kuuluvalt Korea eksportivalt tootjalt, kahelt valimisse
kuuluvalt Taiwani eksportivalt tootjalt, viielt Saudi Araabia eksportija sidusimportijalt

ET



ithenduses, iihelt vaatlusalust toodet Koreast importivalt ithenduse importijalt, kahelt
valimisse kuuluvalt sdltumatult importijalt, kuuelt iihenduse tootmisharu tootjalt,
kahelt kaebust mitteesitanud tootjalt, kahelt toorainega varustajalt, kiimnelt kasutajalt
ja iihelt tootjalt vordlusriigis Ameerika Uhendriikides (edaspidi ,,USA®).

(17)  Komisjon otsis ja kontrollis kdiki andmeid, mida ta seoses dumpingu, sellest tuleneva
kahju ja tihenduse huvide kindlakstegemisega vajalikuks pidas. Tehti kontrollkdigud
jargmiste driiihingute valdustesse:

a)  Uhenduse tootmisharu tootjad
—  Catalana de Polimers, S.A., Hispaania
— Dupont Sabanci Polyester GmbH, Saksamaa
- Industrias Quimicas Textiles, S.A., Hispaania
— Tergal Fibres, S.A., Prantsusmaa
- Trevira GmbH, Saksamaa
- Wellman International Limited, Iirimaa
b)  Kaebust mitteesitanud tootjad
- Freudenberg Politex, S.r.1., [taalia
- Realplastic, S.r.1., Itaalia
c¢)  Eksportivad tootjad Hiina Rahvavabariigis
- AnShun Pettechs Group:
- Hangzhou AnShun Pettechs Fibre Industry Co., Ltd.
—  Deqing AnShun Pettechs Fibre Industry Co., Ltd.
— Kunshan AnShun Pettechs Fibre Industry Co., Ltd.
— Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd.
— Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd.

—  Jiangyin Changlong Chemical Fibre Co. Ltd.



ET

(d)

Q)

(2

h)

— Xiake Color Spinning Co., Ltd.
Eksportivad tootjad Saudi Araabias
—  National Polyester Fibers Factory

— Saudi Basic Industries Corporation (Sabic) ja sidustootja Arabian

Industrial Fibres Company (Ibn Rushd)
Eksportivad tootjad Korea Vabariigis
—  Huvis Corporation, Seoul
- Saehan Industries Inc., Seoul
- Sung Lim Co., Ltd., Kumi-si
Eksportivad tootjad Taiwanis
—  Nan Ya Plastics Corporation, Taipei
— Far Eastern Textile Ltd., Taipei
Sidusimportijad
- Sabic Global Ltd., Madalmaad
Vaatlusalust toodet Koreast importiv importija
— Sachan Industries Deutchland (Eschborn, Saksamaa)
Soéltumatud importijad
- S.I.M.P., SpA, Itaalia
- Highams Group Ltd., Uhendkuningriik
- Tob Herman Industries, N.V., Belgia

—  Marubeni Europe plc Hamburg Branch, Saksamaa
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(18)

(19)

(20)

Silmas pidades vajadust kindlaks midrata normaalvédédrtus nendele eksportivatele
tootjatele Hiina Rahvavabariigis, kellele voib-olla ei vdimaldata turumajanduslikku
kohtlemist, toimus kontrollkdik normaalvéddrtuse maaramiseks vordlusriigist Ameerika
Uhendriikidest saadud andmete alusel jirgmise driiihingu valdustesse:

— Wellman Inc., Ameerika Uhendriigid
5. Uurimisperiood

Dumpingut ja kahju tekitamist késitlev uurimine hdlmas ajavahemikku 1. jaanuarist
2003 kuni 31. detsembrini 2003 (edaspidi ,,uurimisperiood‘‘). Suundumuste hindamine
kahjuanaliiiisi raames hdlmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2000 kuni uurimisperioodi
16puni (edaspidi ,,vaatlusperiood®).

6. Teatavakstegemine

Koiki pooli teavitati olulistest faktidest ja kaalutlustest, mille pdhjal kavatseti anda
jargmised soovitused:

1) kehtestada Hiina Rahvavabariigist ja Saudi Araabiast pirit poliiesterstaapelkiu
impordi suhtes 10plik dumpinguvastane tollimaks;

i1) 10petada menetlus Taiwanist parit poliiesterstaapelkiu impordi suhtes;

iii) muuta ndukogu méidrust (EU) nr 2852/2000, millega kehtestatakse 1dplikud
meetmed muu hulgas Korea Rahvavabariigist périneva poliiesterstaapelkiu impordi

suhtes.

Algmaéirusega ettendhtud korras anti pooltele aega esitada pirast kdnealust teatavakstegemist

oma markused.

@2y

(22)

(23)

Poolte esitatud suulised ja kirjalikud mérkused vaadati 1dbi ja vajaduse korral tehti
10plikes jareldustes vastavad muudatused.

B. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
1. Vaatlusalune toode

Vaatlusaluse toote mdiste vastab eespool esitatud pohjendustes 1 ja 2 nimetatud
uurimistel kasutatud mdistele.

Vaatlusaluseks tooteks on kraasimata, kammimata voi muul viisil ketramiseks ette
valmistamata poliiestrist valmistatud siinteesstaapelkiud, mis kuuluvad praegu CN-
koodi 5503 20 00 alla. Uldjuhul nimetatakse neid poliiesterstaapelkiududeks.

10
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(24)

(25)

(26)

27

(28)

(29)

(30)

Konealune toode on pdhiaine, mida kasutatakse tekstiiltoodete tootmisprotsessi eri
etappides. Uhenduses tarbitavaid poliiesterstaapelkiude, mis vdivad olla segatud
muude kiudude, niiteks puuvilla- voi1 villakiududega, kasutatakse ketruseks, s.t
tekstiilmaterjalide tootmises kasutatavate kiudude valmistamiseks voi tditematerjalina
lausriidest toodete, nditeks teatavate tekstiiltoodete (padjad, autoistmed, pintsakud)
taitematerjaliks voi polstriks.

Toodet miiiiakse eri tooteliikidena, mida on vdimalik eristada selliste néitajate alusel
nagu kaal, tugevus, ldige ja silikooniga todtlemine voi tooteperede kaupa (harilik kiud,
odneskiud, bikomponentne kiud) ning teatavate eriomaduste alusel (virvilised kiud,
kolmepoolsed kiud). Toodangu osas saab vahet teha virskest toorainest valmistatud
varske poliiesterstaapelkiu ja regenereeritud poliiesterstaapelkiu vahel, mis saadakse
ringlussevoetud poliiestrist. Lopuks vdib kvaliteet olla mittestandardne voi
esmaklassiline.

Uurimine nditas, et kdik pdhjenduses 23 maédratletud vaatlusaluse toote liigid on
eelmises pohjenduses maédratletud mitmesuguste tegurite vahelistest erinevustest
hoolimata iihesuguste fiilisikaliste ja keemiliste omadustega ja neid kasutatakse iihel ja
samal eesmaérgil, mistottu kisitletakse neid samasuguste toodetena algmadruse artikli 1
16ike 4 tdhenduses. Sellest tulenevalt ja kédesoleva dumpinguvastase menetluse
kohaldamisel kisitletakse vaatlusaluse toote koiki litke iihe ja sama tootena.

2. Samasugune toode

Tuvastati, et nii vaatlusalustest eksportivatest riikidest imporditud ning konealuste
ritkide omamaisel turul miitidud poliiesterstaapelkiud, vordlusriigis (USA) toodetud ja
selle riigi omamaisel turul miitidud toode, kui ka iihenduse tootmisharu toodetud ja
ithenduses miiiidud toode on tihesuguste fiiiisikaliste ja keemiliste pdhiomadustega ja
sama kasutusotstarbega. Seepdrast késitletakse neid samasuguste toodetena
algmééruse artikli 1 16ike 4 tdhenduses.

C. DUMPING
1. Uldine metoodika

Allpool esitatud iildist metoodikat kohaldatakse koigi eksportivate tootjate suhtes
Korea Vabariigis, Taiwanis, Saudi Araabias ning vdimaluse piires Hiina
Rahvavabariigis. Jargmised jdreldused vaatlusaluste riikide dumpingu kohta
kirjeldavad seetottu liksnes iga eksportiva riigi konkreetset olukorda..

2. Normaalvéirtus

Algmaééruse artikli 2 16ike 2 kohaselt kontrolliti esmajoones, kas iga koostdod tegeva
eksportiva tootja poliiesterstaapelkiu omamaine miiiik on tiilipiline, st kas kdnealuse
miiligi kogumaht moodustab vdhemalt 5% {ihendusse eksporditud toote kogu
miitigimahust.

Komisjon méiras seejirel kindlaks need omamaisel turul miitidud poliiesterstaapelkiu
liigid, mis olid ithendusse eksportimiseks miilidud liikidega identsed voi otseselt
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(€1)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37

vorreldavad. Komisjon luges toote liigist ldhtuva uurimise ja pohjenduses 27 osutatu
pohjal otseselt vorreldavateks toodeteks need omamaisel turul miitidud ja eksporditud
tooteliigid, mille péritolu, denjee, koostis, ristldige, ldige, vérvus, silikooniga
tootlemine, kvaliteet ja otstarve on samad.

Iga eksportivate tootjate poolt omamaistel turgudel miitidud ja iihendusse
eksportimiseks miitidud poliiesterstaapelkiu liikidega otseselt vorreldava tooteliigi
puhul tehti kindlaks, kas omamaine miiiik on algméddruse artikli 2 1dike 2
kohaldamiseks piisavalt tiitipiline. Teatava poliiesterstaapelkiu liigi omamaist miiiiki
kisitleti piisavalt tiilipilisena, kui konealuse poliiesterstaapelkiu liigi omamaise miitigi
kogumaht uurimisperioodi jooksul moodustas vidhemalt 5% tihendusse eksporditud
vorreldava poliiesterstaapelkiu liigi miiiigi kogumahust.

Komisjon kontrollis seejérel, kas omamaisel turul tiiiipilistes kogustes miiiidud
poliiesterstaapelkiu iga liigi omamaise miiligi puhul saab olla kindel, et miiiik toimus
tavakaubanduse raames algmédruse artikli 2 10ike 4 kohaselt, ning méiéras sel
eesmargil kindlaks, kui suure osa konealuse poliiesterstaapelkiu liigi miiiigist
moodustas tulutoov miilik sdltumatutele klientidele. Kui toodangu arvestusliku
maksumusega vihemalt samavéédrse netohinnaga miiiidud poliiesterstaapelkiu liigi
miiligimaht vastas vdhemalt 80% konealuse liigi miiligi kogumahust ning kui
konealuse liigi kaalutud keskmine hind oli vdhemalt samavédirne toodangu
omahinnaga, pdhines normaalvéirtus tegelikul omamaisel hinnal, mis vordus kogu
uurimisperioodi jooksul toimunud konealuse tooteliigi omamaise miiiigi hindade
kaalutud keskmisega olenemata sellest, kas nimetatud miiiik oli tulutoov voi mitte. Kui
konealuse poliiesterstaapelkiu liigi tulutoova miitigi maht oli kuni 80% konealuse liigi
miiligi kogumahust, voi kui konealuse liigi kaalutud keskmine hind oli toodangu
omahinnast madalam, vdeti normaalviirtuse aluseks tegelik omamaine hind, mis
vOrdub ainult kdnealuse liigi tulutoova miiiigi kaalutud keskmisega, kui konealune
miiiik moodustas vihemalt 10% selle liigi miitigi kogumahust.

Kui iikskodik millise tooteliigi tulutoova miitigi maht oli vdiksem kui 10% konealuse
liigi miiligi kogumahust, loeti selle konkreetse liigi miiligikogused ebapiisavaks, et
normaalvairtust oleks vdimalik kindlaks médrata omamaise hinna pdhjal. Kui
eksportiva tootja miitidud konkreetse tooteliigi omamaiseid hindu ei olnud voimalik
normaalvéairtuse madramisel aluseks votta, tuli kasutada muud méaaramisviisi.

Uuriti, kas normaalvéartust oleks voimalik kindlaks méiédrata teiste tootjate omamaiste
hindade pohjal alusméidruse artikli 2 16ike 1 kohaselt. Kuna teiste tootjate
usaldusvédrsed omamaised hinnad puudusid, kasutati arvestuslikku normaalvairtust
algmairuse artikli 2 16ike 3 kohaselt.

Alusméiiruse artikli 2 16ike 3 kohaselt arvutati normaalvédrtus iga eksportiva tootja
tootmiskulude pohjal, millele lisati sobiv summa miiiigi-, ild- ja halduskulude ning
kasumi tarvis.

Seetdttu uuris komisjon, kas iga asjaomase eksportiva tootja omamaisel turul kantud
miiligi-, iild- ja halduskulusid ning realiseeritud kasumit késitlevad andmed on

usaldusviirsed.

Tegelikke omamaiseid miiiigi-, iild- ja halduskulusid peeti usaldusvéirseteks, kui
asjaomase driithingu omamaise miiligi mahtu vdis pidada tiiiipiliseks, nagu on
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madratletud algmaidruse artikli 2 1dikes 2. Omamaine kasumimarginaal méérati
kindlaks tavakaubanduse raames toimunud omamaise miiligi pdhjal.

Komisjon uuris koigil juhtudel, mil konealuseid tingimusi ei tdidetud, kas oleks
voimalik algmiddruse artikli 2 15ike 6 punkti a kohaselt kasutada péritoluriigi
omamaisel turul tegutsevate teiste eksportijate vOi tootjate andmeid. Kui
usaldusvéirsed andmed olid kéttesaadavad ainult iihe eksportiva tootja kohta, ei olnud
voimalik kindlaks méérata algmaidruse artikli 2 16ike 6 punktis a sitestatud keskmist,
ning siis uuriti artikli 2 15ike 6 punktis b esitatud tingimuste tditmist, st voimalust
kasutada konealuse eksportija vOi tootja sama iildkategooria toodete tootmise ja
miiiigiga seotud andmeid. Kui need andmed ei olnud kittesaadavad voi kui eksportiv
tootja neid ei esitanud, méadrati miiiigi-, ild- ja halduskulud ning kasum kindlaks
algmédruse artikli 2 1dike 6 punkti ¢ kohaselt, st muul sobival viisil.

3. Ekspordihind

Kdigil juhtudel, kui vaatlusalune toode eksporditi sdltumatutele klientidele iithenduses,
méidrati ekspordihind kindlaks algmidruse artikli 2 loike 8 pohjal ehk tegelikult
makstud voi makstavate ekspordihindade pohjal.

Kui ekspordimiiiik toimus sidusimportija kaudu ning seda ei peetud usaldusviirseks,
arvutati ekspordihind algméaruse artikli 2 1dike 9 kohaselt selle hinna pohjal, millega
imporditud tooted esimest korda sdltumatule ostjale edasi miiiidi ja mida kohandati, et
votta arvesse kdoik importimise ja edasimiiligi vahel tekkinud kulud, sealhulgas
mdistlik miiiigi-, ild- ja halduskulude marginaal ja kasum. Selleks kasutati
sidusimportija enda miiiigi-, iild- ja halduskulusid. Komisjoni talituste tava kohaselt
médratakse kasumimarginaal kindlaks koostodd tegevatelt sdltumatutelt importijatelt
saadud teabe pohjal.

Tuleks méirkida, et uurimisel selgus, et iihele sdltumatule importijale on vaatlusaluse
tootega tegelemine lisategevusala.. Seetottu ei voetud konealuse importija
kasumimarginaali arvesse.

4. Vordlus

Vorreldavate tooteliikide normaalvéértust vorreldi ekspordihinnaga tehasest hankimise
tasandil. Selleks et tagada Giglane vordlus normaalvdirtuse ja ekspordihinna vahel,
voeti korrigeerimiste ndol nduetekohaselt arvesse hindu ja hinnavordlust mojutavaid
erinevusi. vastavalt algmairuse artikli 2 16ikele 10. Asjakohased korrigeerimised tehti
koigil juhtudel, mil neid peeti pohjendatuks, korrektseks ja toendatuks.

5. Uuritud ariithingute dumpingumarginaalid

Algmaiidruse artikli 2 10ike 11 kohaselt kehtestati igale eksportivale tootjale
dumpingumarginaal iga tooteliigi kaalutud keskmise normaalvdirtuse ja kaalutud
keskmise ekspordihinna vordluse alusel, vélja arvatud pohjenduses 45 kirjeldatud
juhtudel.

Uhel juhul tuli kontrollida, kas tehingupdhine vordlus on vdimalik, kuna keskmiste
alusel vordlemine ei kajastanud kasutatud dumpingut kogu ulatuses. (vaata pdhjendusi
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133-135). Tehingupodhist vordlust ei olnud siiski vdimalik teha, kuna omamaiste
tehingute ja eksporditehingute arv oli mérkimisvéérselt erinev. Peale selle ei
tuvastatud iihtki omamaist tehingut, mis oleks toimunud eksporditehinguga samal ajal.

Kui ekspordihindade struktuuris olid ajavahemikega seotud olulised erinevused ning
kui pdhjenduses 43 mirgitud meetod ei kajastanud tdiel madral dumpingu tegelikku
méidra, vorreldi kaalutud keskmist normaalvéértust kdigi iiksikute eksporditehingute
hindadega algmédruse artikli 2 16ike 11 kohaselt.

Sidusériithinguteks osutunud eksportivate tootjate keskmine dumpingumarginaal
arvutati iildise tava kohaselt, mida komisjon kasutab seotud eksportivate tootjate
puhul.

6. Dumpingu jasikmarginaal

Koostodd mittetegevate é&rilthingute puhul médrati dumpingu jddkmarginaal
teadaolevate faktide pdhjal vastavalt algméaruse artiklile 18.

Dumpingu jddkmarginaali méadramiseks oli esmalt vaja kindlaks teha
koostoovalmidus. Koostoovalmiduse tase loeti korgeks, kui koostodod tegevate
eksportivate tootjate ekspordimaht oli ldhedane Eurostati poolt esitatud vaatlusaluse
riigi ekspordimahule ning kui ei olnud pdhjust arvata, et moni eksportiv tootja hoidus
koostoost korvale. Sellisel juhul peeti asjakohaseks kehtestada dumpingu
jadkmarginaal  koostodd  tegeva  driihingu  jaoks  kehtestatud  korgeima
dumpingumarginaaliga samal tasemel, et tagada kodigi meetmete tohusus.

Kui koostootase oli madal, méédrati dumpingu jddkmarginaal mone teise koostdood
tegeva tootja korgeima dumpingumarginaali ja tiitipilise mudeli alusel. Sellist
lahenemisviisi peeti vajalikuks véltimaks koostdost keeldumise korral soodustuste
tegemist, ning silmas pidades asjaolu, et puudusid tdendid selle kohta, et koostdodd
mittetegev pool oleks kasutanud dumpingut vdiksemas ulatuses.

7. Hiina Rahvavabariik
7.1 Turumajanduslik kohtlemine

Hiina Rahvavabariigist pdrinevat importi késitlevates dumpinguvastastes uurimistes
madratakse normaalviirtus algméiruse artikli 2 16igete 1-6 kohaselt tootjatele, kelle
puhul on kindlaks tehtud, et nad peavad kinni artikli 2 16ike 7 punktis c ettendhtud
kriteeriumidest.

Liihidalt ja tiksnes selguse huvides esitatakse kokkuvotlikult algmééruse artikli 2 16ike
7 punkti ¢ kriteeriumid, mille tditmist taotluse esitanud dritihingud peavad tdendama:

(1)  driiihingud teevad otsused ja kulutused vastavalt turutingimustele, ilma riigi

(2) markimisvéarse sekkumiseta;
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3) raamatupidamisdokumendid auditeeritakse sOltumatult kooskdlas
rahvusvaheliste raamatupidamisstandarditega ning kohaldatakse kdikidel
eesmarkidel;

(4) endisest mitteturumajanduslikust siisteemist ei ole iile kandunud olulisi
moonutusi;

(5)  pankroti- ja asjadigusaktidega tagatakse diguskindlus ja stabiilsus;
(6) valuutavahetus toimub turukursside alusel.

Viis Hiina Rahvavabariigis asuvat eksportivat tootjat esitas taotluse
turumajanduslikuks kohtlemiseks algmidruse artikli 2 16ike 7 punkti b kohaselt ning
tditsid eksportivatele tootjatele mdeldud turumajanduslikku kohtlemist kisitleva
vormi. Nende 4&ritihingute puhul pliidis komisjon leida koik turumajandusliku
kohtlemise taotlustes esitatud ja komisjoni poolt vajalikuks peetavad andmed ning
need konealuste aritihingute valdustes iile kontrollida.

Uurimisel selgus, et ainult ks viiest mainitud &ritthingust vastas koigile
kriteeriumidele ning sellest tulenevalt voimaldati sellele &riiihingule turumajanduslik
kohtlemine. Hiina Rahvavabariigis asuv eksportiv tootja, kellele vdimaldati
turumajanduslik kohtlemine, on

— Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd.

Ulejésnud neli taotust tuli tagasi liikata. Jirgmises tabelis antakse iilevaade kdigi viie
algmadruse artikli 2 16ike 7 punktis c sitestatud kriteeriumi pohjal tehtud otsusest nelja
aritihingu kohta, kellele ei voimaldatud turumajanduslikku kohtlemist.

Kriteeriumid

Artikli 2 Artikli 2 Artikli 2 Artikli 2 Artikli 2
Aritihing | a0y 7 I18ike 7 I18ike 7 I18ike 7 I18ike 7

punkti ¢ punkti ¢ punkti ¢ punkti ¢ punkti ¢

taane 1 taane 2 taane 3 taane 4 taane 5
1 Fi vasta Fi vasta FEi vasta Vastab Vastab
2 Vastab Ei vasta FEi vasta Vastab Vastab
3 Fi vasta Fi vasta Fi vasta Vastab Vastab
4 Ei vasta Ei vasta Ei vasta Vastab Vastab
Allikas: Koost6dd tegevate Hiina eksportijate kiisimustike kontrollitud vastused.
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Asjaomastele dritihingutele anti voimalus eespool esitatud tulemusi kommenteerida.
Ukski neljast driiihingust, kellele turumajanduslikku kohtlemist ei vdimaldatud, ei
olnud tehtud otsusega ndus ja vditsid, et neile oleks pidanud voOimaldama
turumajanduslikku kohtlemist.

Seoses esimese kriteeriumiga, mille kohaselt &riithingu otsused tehakse vastavalt
turuolukorrale ilma riigi olulise sekkumiseta ning kulutused peegeldavad turuvédrtusi,
vaidles tliks driiihing komisjoni otsuse vastu pohjendusega, et ta sai riigilt toetust ning
sellest tulenevalt ei kajastanud kulutused tédiel mééral turuvdartusi. Konealusel juhul
paigutas kollektiivomandis osanik vara dritihingusse selle asutamise ajal ning ei
saanud hiljem oma osakute miitimisel hiivitist drilihingu suurenenud véértuse arvel..
Kohapeal toimunud kontrollimisel koguti tdendeid kinnitamaks, et riigiosalusega
osanik ei saanud konealuse suurenenud véirtuse arvel hiivitist. Kdnealuse rahalise
kasu tottu ei pidanud dritihing maksma turuviirtusele vastavat hinda vaatlusaluse toote
valmistamiseks vajalike varade eest. Sellest tulenevalt otsustati, et kulude ja
sisenditega seotud otsuseid ei tehtud 1dhtudes turusituatsioonist.

Peale selle iiritas dritihing varjata voimalikku riigi sekkumist. Tutvumisel &ritihingu
hiinakeelse tegevusloa tolgitud variandiga tuvastati tdepoolest, et dritihingu osanike
aritegevusega seotud teave, eelkdige teave linnale kuuluva vara haldamise ja
kasutamise kohta, oli lausa mirkimata jdetud. Sellest tulenes jareldus, et eksportiv
tootja ei esitanud piisavalt andmeid turumajanduslikes tingimustes tegutsemise kohta.
Ukski kdnealuse driithingu poolt pirast otsuse teatavakstegemist esitatud viide ei
suutnud seda jareldust muuta ning taotlus tuli tagasi liikata.

Teise kriteeriumi kohaselt on ettevotetel iiks selgesti arusaadav peamiste
raamatupidamisdokumentide kogum, mida auditeeritakse sdltumatult kooskdlas
rahvusvaheliste raamatupidamisstandarditega. Selles suhtes vditsid neli ariithingut, et
nad tdidavad konealust kriteeriumi, sest nende raamatupidamisdokumente
auditeeritakse sOltumatult. Tuvastati siiski, et kolm kdnealustest driiihingutest jéttis
auditiaruandes mainimata mitu tdsist probleemi (nende hulgas see, et ei peetud kinni
pohilistest rahvusvahelistest raamatupidamiseeskirjadest), mis avastati kohapeal
kontrollimise ajal, ega pdhjendanud muutusi nende raamatupidamispoliitikas. Teise
aritihingu puhul leiti, et raamatupidamises ei kajastunud audiitori soovitused. Sellest
tulenevalt jOuti paratamatult jéireldusele, et koigi nelja asjaomase &riiihingu
raamatupidamisdokumente ei auditeeritud kooskdlas rahvusvaheliste
raamatupidamisstandarditega, nagu on ette nihtud algmééruse artikli 2 16ike 7 punkti ¢
teises taandes, ning esitatud véited liikati tagasi.

Kolmanda kriteeriumiga seoses vditsid kolm é&riithingut vastupidiselt komisjoni
jareldustele, et endisest mitteturumajanduslikust siisteemist ei ole iile kandunud olulisi
moonutusi. Uhel juhul tuli see viide tagasi liikata, sest tuvastati, et kdnealune iriiihing
sai valitsuselt intressita laenu ja mitmeid muid toetusi. Sellest jareldub, et endisest
mitteturumajanduslikust siisteemist on iile kandunud moonutused, mis oluliselt
mojutavad tootmiskulusid. Teise &ritthingu kontrollimisel ei suudetud kindlaks teha
arvestatud summade ja driithingu maakasutusdiguse eest tegelikult makstud summade
vastavust. Peale selle (see seostub ka teise kriteeriumiga) ei peetud selle &ritihingu
immateriaalse pohivara kulumiarvestust raamatupidamisstandardite kohaselt. Kolmas
aritihing véitis, et asjaolul, et ta ei suutnud tdendada, et kapitali sissemaks tehti
pohikirja kohaselt, ei olnud mingit seost endisest turumajanduslikust siisteemist parit
olulise moonutusega, sest tegemist oli erahuvidega. Kuid uurimisel selgus, et
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aritihingu kapitali sissemakset késitlevad eeskirjad olid joustamata. Sellest tulenevalt
jéreldati, et seda ariihingut mojutasid endisest mitteturumajanduslikust siisteemist
parit  olulised moonutused, ning  é&riithingu  kulud, eelkdige varade
amortisatsioonikulud, olid mérkimisvéérselt moonutatud. Seega jouti jareldusele, et
konealused é&riiihingud ei tditnud algméaaruse artikli 2 16ike 7 punkti ¢ kolmandas
taandes ettendhtud tingimusi, ning nende viited tuli seetdttu tagasi liikata.

Uks ériiihing viitis, et komisjon tegi #riiihingu turumajandusliku kohtlemise taotluse
kohta otsuse kolm kuud pédrast algmédiruse artikli 2 1dike 7 punktis ¢ ettendhtud
tdhtaega, ning seetdttu konealune otsus ei kehti.

Sellega seoses tuleb markida, et komisjon pikendas mitu korda Hiina asjaomastele
eksportivatele tootjatele ettendhtud tdhtpdeva, sealhulgas ka eespool mainitud
ariithingule, kellel oli suuri raskusi turumajandusliku kohtlemise taotlusvormi
tditmisega algatamisteates ettendhtud tdhtpaevaks.

Uhtlasi mirgitakse, et enamus saadud turumajandusliku kohtlemise taotlusi oli
puudulikult tididetud ja vajas olulisi tépsustusi ning tidiendavat teavet, mis aeglustas
uurimist. Lopuks pikenes analiiiisimise aeg paljude keeruliste kiisimuste tdttu, nagu
nditeks aritihingute rajatised ja miitigikanalid, aga ka kohapealse kontrolli tulemusena
tuvastatud tdsiste probleemide tdttu dritthingute raamatupidamises, ning otsust saadud
turumajandusliku kohtlemise taotluste kohta ei olnud vdimalik teha kolme kuu jooksul
pérast algatamist.

Sellega seoses margitakse, et konealusest tdhtpidevast mittekinnipidamine ei too kaasa
ithtegi ilmset Oiguslikku tagajirge, driiihingutele on antud vordne vdimalus esitada
oma seisukohad. Peale selle mérgitakse, et eespool mainitud &dritihing ei teatanud
negatiivsest mdjust turumajandusliku kohtlemise taotluse otsustamiseks kulunud
pikema aja tottu. Mitte iikski teistest huvitatud isikutest ei véitnud, et nad oleksid
kahju kannatanud.

Eespool 6eldut arvestades tddeti, et turumajandusliku kohtlemise taotluse kohta tehtud
otsus kehtib ka juhul, kui see tehakse pirast kolme kuu méddumist ning seega liikati
konealuse éritihingu véide tagasi.

Konsulteeriti nduandekomiteega ning sellest teavitati vahetult seotud isikuid.
Uhenduse tootmisharule anti vOimalus esitada maérkusi, kuid maérkusi
turumajandusliku kohtlemise otsuste kohta ei lackunud.

7.2 Individuaalne kohtlemine

Algmaiiruse artikli 2 16ike 7 punkti a alusel kehtestatakse vajaduse korral tileriigiline
tollimaks algmédruse artikli 2 l1dikega 7 hdlmatud riikide suhtes, vilja arvatud juhul,
kui dritihingud suudavad algmééruse artikli 9 16ikega 5 ettendhtud korras tdendada, et
a) nad saavad vabalt kapitali ja kasumit kodumaale tagasi tuua; b) nende
ekspordihindu ja -koguseid, aga ka miiligitingimusi on vdimalik vabalt miirata; c)
enamusosalus kuulub eraisikutele; d) vahetuskursi iimberarvestused tehakse turukursi
alusel; e) riiklik sekkumine ei ole selline, mis voimaldab meetmetest kdrvalehoidmist,
kui eksportijatele midratakse erinevad tollimaksumaéérad.
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Viis turumajanduslikku kohtlemist taotlevat eksportivat tootjat taotlesid ka
individuaalset kohtlemist juhul, kui nendele turumajanduslikku kohtlemist ei
voimaldata. Nagu eespool on 6eldud, peavad ariiihingud tdendama, et nad tdidavad
algmiidruse artikli 9 16ikes 5 sétestatud kriteeriume. Nagu on kirjeldatud pohjenduses
57, andis ks &dritihing ithe oma osaniku kohta ebadiget teavet, et varjata voimalikku
ritklikku sekkumist. Sellest tulenevalt ei suutnud é&rilihing tdendada, et nendel on
taielik vabadus maérata ekspordihindu ja -koguseid ning miiiigitingimusi. Peale selle
ei olnud driithing vdimeline tdendama, et riiklik sekkumine ei olnud selline, mis oleks
vOoimaldanud meetmetest korvale hoida, kui eksportijale mdiédratakse erinev
tollimaksuméér. Kuna konealune &riiihing ei vastanud koigile algmééruse artikli 9
16ikega 5 kehtestatud kriteeriumidele, otsustati talle individuaalset kohtlemist mitte
vOimaldada.

Uks iilejasnud kolmest #riithingust, kellele ei vdimaldatud turumajanduslikku
kohtlemist, oli osaliselt vélisomandis ning vois vabalt oma tulu kodumaale tagasi tuua.
Ulejainud kaks driiihingut on Hiina Rahvavabariigis asuvate Hiina eraisikute omandis
ning nende suhtes konealune kriteerium ei kehti. Kolmelt ariihingult saadud
kontrollitud teabe pohjal leiti, et riik ei mojutanud nende aritihingute vabadust méérata
ekspordihindu ja -koguseid ning miiligitingimusi. Riigi sekkumise astet ei peetud
konealuste dritihingute puhul samuti selliseks, mis vdimaldaks meetmetest korvale
hoida, kuna konealuste ériettevotete osalused kuuluvad tegelikele eraiihingutele. Kuna
need konkureerivad omavahel nii omamaisel kui ka eksporditurul, piitiab iga ériiihing
mis tahes korvalehoidmise asemel pigem oma marginaali dra kasutada. Nagu
pohjenduses 54 juba mainiti, vastasid koik &riiihingud algméaaruse artikli 2 16ike 7
punktis ¢ ettendhtud viiendale kriteeriumile, mille kohaselt kodik vahetuskursi
iimberarvestused toimuvad turukursi alusel. Sellest tulenevalt jéreldati, et kolm
aritihingut, kellele ei vdimaldatud turumajanduslikku kohtlemist, vastasid algmiéruse
artikli 9 16ikega 5 sdtestatud individuaalse kohtlemise nduetele.

Seetdttu otsustati anda individuaalse kohtlemise vdimalus jiargmisele kolmele
eksportivale tootjale Hiina Rahvavabariigis:

- AnShun Pettechs Group, mis koosneb jargmistest siduseksportijatest:
—  Hangzhou AnShun Pettechs Fibre Industry Co., Ltd
—  Deqing AnShun Pettechs Fibre Industry Co., Ltd
— Kunshan AnShun Pettechs Fibre Industry Co., Ltd

- Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd.

— Jiangyin Changlong Chemical Fibre Co. Ltd

7.3 Normaalvaarus
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7.3.1  Normaalvddrtuse  kindlaksmddramine  koostéod  tegevate
eksportivate tootjate puhul, kellele on voimaldatud turumajanduslik

kohtlemine

Hiina eksportivalt tootjalt, kellele vdimaldati turumajanduslik kohtlemine, nduti
kiisimustiku tdielikku tditmist, sealhulgas teabe esitamist omamaise miiligi ja
vaatlusaluse toote tootmiskulude kohta. Vastuseid kontrolliti vaatlusaluse &ritthingu
valdustes.

Normaalvairtuse kindlaksméddramisel kasutas komisjon pohjendustes 29-38
kirjeldatud metoodikat.

7.3.2 Normaalvddrtuse kindlaksmddramine eksportivate tootjate puhul,

kellele ei voimaldatud turumajanduslikku kohtlemist
— i) Vordlusriik

Algmaéidruse artikli 2 10ike 7 punkti a kohaselt tuleb normaalvédrtus eksportivate
tootjate puhul, kelle suhtes ei kohaldata turumajanduslikku kohtlemist, miérata
kolmandas turumajandusriigis (edaspidi ,,vordlusriik”) kehtivate hindade voi
arvestusliku vairtuse alusel.

Algatamisteates ndhti ette, et Hiina Rahvavabariigi puhul voetakse normaalviértuse
kindlakstegemisel asjakohaseks kolmandaks turumajandusriigiks USA, ning paluti
huvitatud isikutel seda kommenteerida. Kolm eksportivat tootjat vaidlustasid selle
valiku ettendhtud tdhtaja jooksul ning iiks tegi ettepaneku valida vordlusriigiks
kdesoleva menetlusega seotud eksportiv riik, kelle normaalvéaértus on kdige madalam.
Viideti, et USA erineb majandusarengu poolest Hiina Rahvavabariigist ning et kulud,
sealhulgas toorainehinnad, on USAs suhteliselt korgemad.

Selleks et vilja selgitada, kas kavandatav valik USA kui vordlusriigi kasuks on
asjakohane, ndudis komisjon esmalt miiligi- ja turutingimuste alast teavet
poliiesterstaapelkiu teadaolevate tootjate kohta muudes turumajandusriikides, nimelt
USAs, Indias, Indoneesias ja Tais. Teabetaotlusele vastas {liks tootja USAs, {iks tootja
Indias ja kaks tootjat Indoneesias. Uuriti samuti, kas asjakohase vordlusriigina voiksid
arvesse tulla Taiwan vdi Korea Vabariik, kelle suhtes kohaldatakse pdhjenduses 5
mainitud paralleelset vahepealset 1dbivaatamist seoses sama tootega.

Taiwani puhul selgus paralleelse vahepealse ldbivaatamise tulemusena saadud teabe
pohjal, et omamaisel turul miiiidi ainult vérsket poliiesterstaapelkiudu, kuid Hiina
eksportijad, kellele ei vdimaldatud turumajanduslikku kohtlemist, miiiisid eranditult
regenereeritud  poliiesterstaapelkiudu, ning sel juhul tuleks normaalviirtuse
vordlemisel ekspordihinnaga teha olulisi korrigeerimisi. Korea puhul leiti, et
eksportivad tootjad eksportisid iihendusse dumpinguhindadega (vaata pdhjendusi 112—
137), mis viitas vdga tdendolisele moonutusele konealuse riigi omamaisel turul. Peale
selle miiiidi Korea turul enamasti virsket poliiesterstaapelkiudu, kusjuures ainult iiks
dritihing (kolmest) tootis ringlussevoetud materjalidest valmistatud
poliiesterstaapelkiudu. Kuid USAs miiiidi markimisvairsetes kogustes nii virsket kui
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ka regenereeritud poliiesterstaapelkiudu. Seetdttu jéreldati, et Koread ja Taiwani ei ole
pohjust pidada asjakohasemateks vordlusriikideks kui on USA. Kdigi teiste voimalike
vordlusriikide  suhtes  kohaldatakse = dumpinguvastaseid tollimakse  ja/voi
tasakaalustusmakse, mis voivad viidata moonutustele nende konealuse toote
omamaistel turgudel.

Komisjoni kdsutuses oleva kogu teabe analiiiisimisel selgus, et USAs on vaatlusalusel
tootel vdga suur ja tugeva konkurentsiga turg rohkem kui kiimne tootja ning
mérkimisvaédrse impordiga kolmandatest riikidest. Kuigi vaatlusaluse toote impordile
Korea Vabariigist ja Taiwanist kehtestati dumpinguvastased tollimaksud, imporditi
poliiesterstaapelkiudu olulisel méairal ka teistest riikidest.

Nagu on mainitud pohjenduses 27, eksporditi Hiinast iihendusse USA omamaisel turul
toodetud ja miiiidud tootega samasugust toodet. Selles suhtes vdeti vordlemisel
aluseks ainult USAs samalaadses tootmisprotsessis toodetud tooteliigid, st
ringlussevoetud jadtmetest valmistatud poliiesterstaapelkiud.

Hiinas pérines pohitooraine, st ringlussevoetud jddtmed, suuremas osas omamaiselt
turult, kusjuures teatav osa imporditi ka USAst ja Euroopast. Vordlusriigi tootja ostis
tooraine ainult omamaistelt tarnijatelt. Seetottu otsustati, et juurdepdds toorainele on
USAs vorreldes Hiina Rahvavabariigiga kergem voi vidhemalt samalaadne.

Vordlusriigi  valimist madalaima tuvastatud normaalvddrtuse alusel ei peetud
mdistlikuks, kuna see tugineks pigem Idpptulemusele kui kindlatele kriteeriumidele.
Asjaolu, et kulud kolmandas turumajanduslikus riigis on véidetavalt suuremad, ei saa
olla pdhjuseks, miks sellist riiki ei vOiks pidada asjakohaseks vordlusriigiks. Riigi
sekkumise liheks voimalikuks eesmérgiks voib olla kulude hoidmine madalal tasemel,
et toetada teatavaid omamaiseid todstusharusid ja siilitada nende konkurentsivdime.
Sellisel juhul oleksid vdiksemad kulud lihtsalt konealuse riigi sekkumise tagajirg,
mitte turujoudude toimimise tulemus. Algméddruse artikli 2 1dike 7 punkti a tépne
eesmirk ongi valida vordlusriik selleks, et normaalviértuse aluseks oleksid hinnad ja
kulud, mida ei mdjuta mitteturumajanduslikud tingimused.

USA ja Hiina Rahvavabariigi majandusliku arengu taseme erinevus ei saa iseenesest
olla tdhtis tegur vordlusriigi valimisel. Tegelikult peaks tdnapdevase ja kulutasuva
tiheda konkurentsiga turu valimine andma madalama normaalvairtuse kui olukord, mil
vOrdlusriigi ja mitteturumajandusliku riigi majanduslik areng oleksid vorreldavad.

Eespool 6eldut arvesse vottes otsustati, et USA on kdige asjakohasem vordlusriik ning
sellest ldhtudes leiti, et USA valimine on algméiiruse artikli 2 Idike 7 kohaselt
pohjendatud ja digustatud.

Komisjon saatis seejérel tootjale USAs iiksikasjalikuma kiisimustiku, milles nduti
teavet omamaise miiligi hindade ja samasuguse toote tootmiskulude kohta. Tootja
vastust kontrolliti kohapeal.

Pérast teatavakstehtud jarelduste kohta mérkuste esitamiseks ettendhtud tdhtaja
moodumist véitsid kaks Hiina eksportivat tootjat, et USA ei ole sobiv vordlusriik,
kuna alates 2001. aasta jaanuarist kestab  Ameerika  Uhendriikide
poliiesterstaapelkiuturul konkurentsivastase kéitumise ja hindade miiramisega seotud
uurimine, mis hdlmab kdnealust koostodd teinud aritihingut ja veel kaheksat muud
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aritihingut USAs. Konealuse uurimise raames tunnistasid kaks uurimisalust dritihingut
end siitidi ning iihele neist méérati trahv. Viideti, et USA asemel peaks kasutama
Louna-Koread voi Taiwanit.

Tuleb mairkida, et eespool nimetatud uurimine hdlmas rohkem kui aasta enne
uurimisperioodi algust kasutatud votteid ja puudus teave, mis oleks viidanud sellele, et
kahe end siiidi tunnistanud é&ritthingu poolt kasutatud votted mojutasid
normaalvadrtuse arvutamisel aluseks vdetud hindu uurimisperioodil. Leiti hoopis, et
vordlusriigi tootja samasuguse toote omamaise miiligi kasumimarginaal oli
samasugune vOi madalam kui Korea ja Taiwani tootjate vastav marginaal. Lisaks
sellele ei esitatud koostdod teinud USA tootja (Wellman Inc) vastu {ihtegi stiiidistust
ning USA ametiasutused teatasid konealusele tootjale 2004. aasta septembris, et
uurimise tulemusena ei esitatud siilidistusi ei driiihingule ega selle tdotajatele. Eespool
oeldut silmas pidades jouti jareldusele, et USA tootja esitatud ja tema normaalvéartuse
arvutamiseks kasutatud teavet ei ole mojutanud konkurentsivastane tegevus, mis USA
turul varem vois esineda. Sellest tulenevalt kinnitatakse, et USA on sobiv vordlusriik.
Samas margitakse, et igal juhul, kui uurimisel leitakse, et eespool nimetatud votteid
voidi uurimisperioodil kasutada ja seetdttu pdhjustada moonutusi kdesoleva uurimise
jéreldustes, vaadatakse kédesoleva uurimise tulemused uuesti labi.

— (ii) Normaalvidrtuse kindlaksmddramine vordlusriigis

Algmaéiruse artikli 2 16ike 7 alusel tehti nende eksportivate tootjate puhul, kellele ei
voimaldatud turumajanduslikku kohtlemist, normaalvdirtus kindlaks vordlusriigis
asuva tootja kéest saadud kontrollitud teabe pohjal, st voeti aluseks koik hinnad, mis
USA omamaisel turul maksti voi kuulusid maksmisele vorreldavate tooteliikide eest,
sest need hinnad arvati kujunenuks tavapirase kaubandustegevuse kéigus ja tiiiipiliste
koguste pohjal.

Normaalvairtuse kindlaksméddramisel kasutas komisjon pohjendustes 29-38
kirjeldatud metoodikat.

7.4 Ekspordihind

Eksportivate tootjate, kellele vdimaldati turumajanduslik vo6i individuaalne
kohtlemine, kogu eksportmiiiik toimus otse sdltumatutele klientidele ihenduses ning
seetottu médrati ekspordihind algmédruse artikli 2 16ike 8 kohaselt kindlaks tegelikult
makstud voi makstavate hindade alusel.

7.5 Vordlemine

Taotletud korrigeerimisi tehti tollimaksu tagastamis-, transpordi-, kindlustus- ning
kditlemis-, pakkimis- ja krediidikuludes, pangale makstavates tasudes ja
vahendustasudes, kui see oli otstarbekas ja pohjendatud.

Individuaalse kohtlemise vOimaluse saanud Hiina eksportivate tootjate teatavatel
eksporditud tooteliikidel olid vdrdlusriigis miitidud vastavate liikidega vorreldes
moned erinevad ainelised omadused, néiteks ldige, virvus, ristldige voi silikooniga
tootlemine. Seetdttu tehti korrigeerimine kooskdlas algmédruse artikli 2 15ike 10
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punktiga a. Usaldusvéddrsema teabe puudumise korral voeti korrigeerimise aluseks
konealuste konkreetsete omadustega seotud hinnaerinevus vordlusriigis.

Uurimisel selgus, et miiiik vordlusriigis toimus eranditult 10ppkasutajatele, kusjuures
Hiina eksportivad tootjad miilisid ka muude miiligikanalite kaudu. Samade
miiigikanalite puudumise tottu vordlusriigis lubati erikorrigeerimist algmééruse artikli
2 16ike 10 punkti d alapunkti ii kohaselt, lahutades 16ppkasutajate normaalvéartusest
summa, mis on 10% kasumi brutomarginaalist.

Eespool 6eldu pohjal médrati normaalvéidrtus umbes 70-90% selliste &riithingute
vaatlusaluse toote T{ihendusse suunatud ekspordikogustele, kellele voimaldati
individuaalne kohtlemine. See loeti kasutatava dumpingumééra suhtes tiilipiliseks.

Korrigeerimist kasutati ka Hiina eksportivale tootjale kédibemaksu tagasimaksest
tulenevate erinevuste arvessevotmiseks.

7.6 Dumpingumarginaal

Ariiihingute puhul, kellele vdimaldati turumajanduslik kohtlemine, kehtestati
dumpingumarginaal iga tooteliigi kaalutud keskmise normaalvairtuse ja kaalutud
keskmiste ekspordihindade vordluse alusel.

Kolme é&ritthingu puhul, kellele vdimaldati individuaalne kohtlemine, vorreldi
ithendusse eksporditud tooteliikide vordlusriigi suhtes kehtestatud kaalutud keskmist
normaalvairtust iihendusse eksporditud vastava tooteliigi kaalutud keskmise
ekspordihinnaga, nagu on ette ndhtud algméaaruse artikli 2 16ike 11 kohaselt.

Koostdod tegeva dritihingu puhul, kellele ei voimaldatud ei turumajanduslikku ega
individuaalset kohtlemist, ning koigi koost6dd mittetegevate eksportijate suhtes
kehtestati tileriigiline dumpingumarginaal individuaalse kohtlemiseta
mitteturumajandusliku tootja puhul kindlaks tehtud dumpingumarginaali ja {iihe
koostodd ~ tegeva  mitteturumajandusliku  eksportiva  tootja  kdrgeimate
dumpinguhindade ja tiitipilise mudeli kaalutud keskmisena, nagu on selgitatud
pohjenduses 49.

Dumpingumarginaalid, véljendatuna protsendiméddrana vabast CIF netohinnast
ithenduse piiril enne tollimaksu sissendudmist, on jirgmised:

Ariiihing Dumpingumarginaal
Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd 26,3%
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd 4,9%

Hangzhou AnShun Pettechs Fibre Industry Co., Ltd

49,0%
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Deqing AnShun Pettechs Fibre Industry Co., Ltd

Kunshan AnShun Pettechs Fibre Industry Co., Ltd

Jiangyin Changlong Chemical Fibre Co. Ltd 63,2%

Koik muud dritihingud 85,8%

8. Saudi Araabia

Vastused kiisimustikule saadi kahelt eksportivalt tootjalt ja viielt importijalt, kes olid
seotud lihega eksportijatest.

8.1 Saudi Basic Industries Corporation (,,Sabic*)
8.1.1 Normaalvidrtus

Sellel eksportival tootjal oli representatiivne samasuguse toote miiilk omamaisel turul.
Siiski ei saanud konealust miiiiki pidada toimunuks tavapirase kaubandustegevuse
raames hinna tottu. Sellest tulenevalt ja usaldusvddrsema teabe puudumise tottu
muudelt tootjatelt eksportivas riigis, tuli normaalvéddrtus kindlaks méaérata
arvestuslikult, nagu on ette ndhtud algméaruse artikli 2 1dikega 3.

Normaalvairtuse arvestuslikul kindlaksméédramisel liideti kdnealuse koost6od tegeva
eksportiva tootja poolt tavapédrase kaubandustegevuse tingimustes uurimisperioodi
jooksul kantud samasuguse toote omamaise miiligi tegelikud miiiigi-, tld- ja
halduskulud tootja enda iga eksporditud tooteliigi keskmistele tootmiskuludele
uurimisperioodi jooksul.

Kuna teiste eksportivate tootjate kohta Saudi Araabias ei olnud usaldusvéairset teavet
(vaata pohjendusi 104-106) ja kuna konealune eksportiv tootja ei teinud
kéttesaadavaks teavet sama iildise kategooria toodete tootmise ja miiligi kohta, tuli
kasumimarginaal méadrata mis tahes muul pohjendatud viisil, nagu on kindlaks
madratud algmiiruse artikli 2 16ike 6 punktiga c. Konealusel juhul peeti pdhjendatuks
5%list kasumimarginaali. Puudus teave, mis viidanuks sellele, et selline
kasumimarginaal on suurem kui teiste eksportijate v0i tootjate poolt realiseeritud
kasum sama iildise kategooria toodete miiiigi korral Saudi Araabia omamaisel turul,
nagu on ette ndhtud algméaruse artikli 2 1dike 6 punktiga c.

8.1.2 Ekspordihind

Kogu miiiik iihendusse toimus sidusimportija kaudu, kes miilis toodet edasi nii
soltumatutele kui sidusklientidele. Need siduskliendid miiilisid vaatlusaluse toote
omakorda edasi muudele soltumatutele klientidele. Sellest tulenevalt arvutati
ekspordihind vastavalt algmdiruse artikli 2 16ikele 9.
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8.1.3 Vordlemine

Korrigeerimisi tehti transpordi-, kindlustus-, pakkimis- ja krediidikulude arvesse
votmiseks.

Konealune eksportiv tootja esitas taotluse ka normaalvédrtuse korrigeerimiseks
miiligijargsete kulude osas omamaisel turul. Peale asjaolu, et ndutava summa
pohjendamiseks ei esitatud {iihtki tdendit, ei olnud kéttesaadavate andmete alusel
voimalik jireldada, et see tegur mojutas hindade vorreldavust. Eelkdige ei olnud
voimalik tdendada, et selle teguri tottu kehtisid kliendile omamaisel turul erinevad
hinnad. Peale selle tehti kindlaks, et konealused kulutused olid seotud samasuguse
toote miiligiga mitte liksnes omamaisel turul, vaid ka muudel turgudel, kaasa arvatud
vaatlusaluse toote miiiigiga lihendusse. Eespool 6eldu pdhjal tuli korrigeerimistaotlus
tagasi liikata, kuna see ei vastanud artikli 2 16ike 10 nouetele.

8.2 National Polyester Fibers Factory (,, NPF*)

Selle eksportiva tootja antud vastused kiisimustikule olid olulisel mééral puudulikud ja
sisaldasid vastuolulist teavet. Kuigi &ritihingul paluti teha parandusi, tdiendusi ja anda
selgitusi, jattis dritihing puuduva teabe andmata ega teinud vajalikke parandusi. Peale
selle ilmnes kohapealsel kontrollimisel, et driiihing oli jatnud teatamata iile poole oma
poliiesterstaapelkiu omamaisest miitigist uurimisperioodi jooksul. Peale selle ei olnud
voimalik driiihingu teatatud kogumiiiiki, sealhulgas tihendusse suunatud eksportmiiiiki
vastavusse viia raamatupidamisdokumentidega. Seetdttu otsustati, et kiisimustikule
antud vastustes esitatud miiiigiandmeid ei saa pidada usaldusviirseks aluseks
dumpingumarginaali mididramisel.

Peale selle ei olnud vdimalik tootmiskulusid véljendavaid andmeid vastavusse viia
aritihingu siseraamatupidamisdokumentidega, ning pohjendatud tdendeid selle kohta,
et esitatud andmed olid siiski tdielikud ja diged, kéttesaadavaks ei tehtud. Seetdttu
jareldati, et samasuguse toote tootmiskulude kohta esitatud teave ei olnud
usaldusvéddrne ning seda ei saanud kasutada normaalvéirtuse kindlaksméddramise
alusena.

Eespool 6eldut silmas pidades otsustati, et kdnealuse eksportiva tootja puhul ei saa
dumpingumarginaali kehtestada tema enda andmete pdhjal. Dumpingumarginaal
madrati kindlaks kéttesaadavate asjaolude pohjal, nagu on ette ndhtud algmiiruse
artikliga 18. Sellega seoses ning arvesse vottes konealuse driiihingu poolt esitatud
ebapiisavat teavet, ei olnud pdhjust jareldada, et NPFi dumpingutase oli teisest
eksportivast tootjast Saudi Araabias erineval tasemel. Seega peeti vajalikuks
kehtestada NPFi dumpingumarginaal samal tasemel, nagu kehtestati teise eksportiva
tootja puhul Saudi Araabias.

NPF vaidlustas sellise 1dhenemisviisi ja vditis, et tema tegevus oli tdielikult 1dbipaistev
ja voimalikud vead esitatud teabes tekkisid tahtmatult voi olid iiksnes kirjavead. Siiski
ei esitatud tdiendavaid tdendeid, mille pdhjal oleks komisjon saanud uurimistulemused
uuesti 14bi vaadata.

Teine Saudi Araabia eksportiv tootja ei ndustunud eespool kirjeldatud
lahenemisviisiga ja vditis, et see tdhendaks koostdodst keeldumise ergutamist. Edasi
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vdideti, et NPF eksportib muid tooteliitke ja need ei ole vorreldavad Sabicu poolt
eksporditavate liikidega. Siinkohal tuleb mirkida, et NPFi dumpingumarginaali
kindlaksmédramisel voeti aluseks parim kéttesaadav teave. Kuna pohiosa (81%)
vaatlusaluse toote ekspordist Saudi Araaabiast iihendusse tegi Sabic, siis muu
pohjendatud meetodi puudumisel voeti NPF dumpingumarginaali kehtestamisel
aluseks konealune eksport. Nagu eespool 6eldud, ei olnud pdhjust jireldada, et NPFi
dumpingutase oli teisest eksportivast tootjast Saudi Araabias erineval tasemel.
Konealuse kahe éritihingu poolt eksporditavate erinevate tooteliikide suhtes tuleb
markida, et need koik vastavad vaatlusaluse toote mairatlusele. Sellest tulenevalt
peetakse komisjoni ldhenemisviisi pohjendatuks.

8.2.1 Dumpingumarginaal

Dumpingumarginaal méiérati kindlaks eespool maédratletu kohaselt dritihingu iga
tooteliigi kaalutud keskmise normaalviirtuse ja kaalutud keskmiste ekspordihindade
vordluse alusel. Nagu on selgitatud pohjenduses 106, kehtestati dumpingumarginaal
teisele eksportivale tootjale Saudi Araabias, nimelt NPFle, Saudi Araabias koostdod
tegeva tootja (Sabic) puhul kindlaksméairatud marginaali tasemel.

Normaalvdirtuse ja ekspordihinna vordlemisel ilmnes dumpingu olemasolu.
Dumpingumarginaalid, véljendatuna protsendiméddrana vabast CIF netohinnast
ithenduse piiril enne tollimaksu sissendudmist, on jargmised:

National Polyester Fibers Factory 31,7%
Saudi Basic Industries Corporation (Sabic) 31,7%

Kuna kahe eespool mainitud driithingu eksport vastas kogu eksportmiiiigile Saudi
Araabiast lihendusse, nagu on selgitatud pdhjenduses 48, miirati ka jadktollimaks
koostddd tegeva édrilihingu jaoks kehtestatud kdrgeima dumpingumarginaaliga samal
tasemel. Seega on jaddktollimaks, viljendatuna protsendimdirana vabast CIF
netohinnast ithenduse piiril enne tollimaksu sissendudmist, 31,7%.

9. Korea Vabariik

Vastused kiisimustikule saadi kolmelt valimisse voetud eksportivalt tootjalt.

Uks eksportiv tootja esitas algul andmed kdigi poliiestrit sisaldavate toodete kohta.
Kéesolev ldbivaatamine holmab ainult kraasimata, kammimata vo6i1 muul viisil
ketramiseks ette valmistamata poliiestrist valmistatud siinteesstaapelkiude, mis
kuuluvad praegu CN-koodi 5503 20 00 alla (st poliiestrisisaldusega vihemalt 50%),
ning kdik eksportiva tootja esitatud tooted poliiestrisisaldusega alla 50% jéeti korvale.

9.1 Normaalviaarus

Kolme valimisse kuuluva eksportiva tootja samasuguse toote miiiik oli tiiiipiline, nagu
on médratletud pohjendustes 29-31. Suures osas veti normaalviirtuse aluseks Korea
Vabariigi soltumatute klientide poolt tavapdrases kaubandustegevuses makstud voi
makstavad hinnad algmiéruse artikli 2 1dike 1 kohaselt. Tooteliikide puhul, mille
omamaist miiiiki ei peetud ebapiisavate koguste tottu tiilipiliseks voi kui miiiik ei
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toimunud tavakaubanduse tingimustes, arvutati normaalvéartus kooskolas algmairuse
artikli 2 16ikega 3, nagu on selgitatud pohjenduses 34.

Uks eksportiv tootja Korea Vabariigis esitas omamaise miiiigina miiiigi Korea
tootvatele dritihingutele, kuigi toode oli 1dpptulemusena ette néhtud eksportimiseks.
Eksportiv tootja viitis, et konealune miiiik oli mdeldud sisetarbimiseks. Selle miitigi
suhtes kohaldati eksportmiitigile iseloomulikku halduskorraldust, see oli vabastatud
siseriiklikust miitigimaksust, arved esitati USA dollarites ja tasuti akreditiiviga, selle
miiligi puhul tagastati tollimaks ning &ritihingu raamatupidamisdokumentides liigitati
see tavapdraselt kohalikuks eksportmiiiigiks. Neid asjaolusid arvestades ning
kooskdlas pohjenduses 2 mainitud uurimisel (edaspidi ,,esialgne uurimine”) kasutatud
lahenemisviisiga ei vdetud selle drilihingu normaalvéértuse arvutamisel konealust
miitiki arvesse.

Sama eksportiv tootja Korea Vabariigis sai kasu rahalistes raskustes olevate Korea
arithingute siseriiklikust abiprogrammist, nn viljatéotamisprogrammist. Selle
programmi alusel sai drilthing muuta volakirjad aktsiateks, mis moodustas
lackumisena kirjendatult markimisvéddrse summa, mis sel viisil kunstlikult ja suures
ulatuses tasakaalustas dritihingu miitigi-, iild- ja halduskulud. Seetdttu otsustati, et seda
summat ei tohiks pidada tavapdraseks sissetulekuks, mis voetakse arvesse miitigi-, iild-
ja halduskulude arvestamisel. Sellest tulenevalt ei kajastanud teatatud miiiigi-, iild- ja
halduskulud (sealhulgas kunstlik sissetulek) mdistlikult samasuguse toote tootmise ja
miuiigiga seotud kulusid. Selle tottu ning algmddruse artikli 2 16ike 5 kohaselt ei
voetud seda summat miiiigi-, iild- ja halduskulude arvutamisel arvesse.

Kodnealune dritihing viitis samuti, et ta sai tulu halbade laenude tiihistamisest miitigi-,
iild- ja halduskulude arvutamisel. Kuna need vdlad ei olnud seotud vaatlusaluse
tootega ja tulenesid véljatootamisprogrammist, ei loeta nendega seotud tulu
tavapdraseks sissetulekuks ega vdeta miiiigi-, iild- ja halduskulude arvestamisel
arvesse. Ariiithing viitis, et halbu laene tiihistatakse igal aastal ja seetdttu ei tohiks neid
kdrvale jatta. See on vastuolus &rilihingu auditeerimisaruannetega, millest selgub, et
selliseid laenutiihistamisi pole viimase kahe majandusaasta jooksul toimunud ja
nimetatud tulu on konkreetselt seotud véljatdotamisprogrammiga. Seetdttu jaddakse
arvamusele, et seda tulu ei voeta miitigi-, iild- ja halduskulude arvestamisel arvesse.

Ariiihing viitis, et miiiigi-, {ild- ja halduskulude korrigeerimine lihtus konealuse
4riiihingu harilikust dritegevusest ja seetdttu ei tohiks seda arvestamata jitta. Ariiihing
esitas pdrast jirelduste teatavakstegemist uut teavet, millest selgus, et kahel korral
saadud tulu, mida eelmistes pohjendustes nimetati, ei olnud seotud vaatlusaluse
tootega. Lisaks sellele 1dks uus tdendamata teave vastuollu kohapealse kontrolli kdigus
saadud andmetega ja tuli seetottu tagasi lilkkata. Nimetatud pohjusi arvesse vottes liikati
véljatdotamisprogrammiga seotud nduded tagasi.

Sama eksportiv tootja teatas suurest tuluhiivitisest uurimisperioodi jooksul, mille ta sai
ithel vaatlusaluse toote tootmisliinidest enne uurimisperioodi algust tekkinud tulekahju
tottu. Ariiihing arvas konealuse sissetuleku maha vaatlusaluse toote omamaise
miiligiga seotud miiiigi-, tild- ja halduskuludest. Samas jéttis drilihing arvesse vOtmata
kdnealuse tulekaju tottu uurimisperioodil tekkinud kulud. Miitigi-, iild- ja halduskulud
esitati seega tegelikest palju viiksematena. Kindlustusest saadud tulu ldks uue
tootmisliini  paigaldamiseks, mida ei kasutatud enam vaatlusaluse toote
valmistamiseks. Sellest tulenevalt otsustati, et tulekahjuga seotud mis tahes kulud ja
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tulu jaib kas uurimisperioodist vilja voi ei ole vaatlusaluse tootega seotud, ning seda
el voeta arvesse miiligi-, Uld- ja halduskulude arvutamisel, mida on vaja
normaalvédrtuse arvutamiseks.

Pérast jarelduste teatavakstegemist vaidlustas konealune &riithing eespool nimetatud
jareldused ja viitis, et ta oli kandnud kulusid seoses raskustega dritegevuses. Seda
véidet oli kohapealse kontrollkdigu ajal kontrollitud, kusjuures &riithing ei suutnud
esitada toendusmaterjali selle osa kohta tulust, mis vididetavalt saadi kindlustusest
seoses raskustega dritegevuses. Konealune viide tuli seetdttu tagasi liikkata.

9.2 Ekspordihind

Uks eksportiv tootja teatas, et esialgse uurimise ajal oli driiihingul {ihenduses asuv
sidusimportija. Eksportiv tootja viitis, et kdnealune olukord muutus ning et ithenduses
asuv importija, kui see oligi veel olemas, ei olnud enam nendega seotud. Tuleb
markida, et selle importija arvele jii oluline osa Korea eksportiva tootja vaatlusaluse
toote iithendusse suunatud miitigimahust. Seda kiisimust uuriti hoolikalt, et kindlaks
médrata, kas algméadruse artikli 2 16ike 9 sdtete kohaldamine on konealusel juhul
digustatud.

Analiiiisiti Korea eksportiva tootja poolt sidusimportijale madratud hindu. Tuvastati, et
miiiik toimus pidevalt samal hinnatasemel, nagu olid sdltumatutele importijatele
méidratud hinnad uurimisperioodi jooksul. Neid asjaolusid arvesse vottes otsustati, et
hinnad seotud poolte vahel olid soltumatud ja usaldusvididrsed. Seetdttu, kuna
ekspordihinnad olid usaldusvéirsed, ei olnud tarvis kohaldada algmiiruse artikli 2
16ike 9 sétteid ega teha otsust kahe dritihingu vaheliste suhete kohta.

Seega voeti konealuse eksportiva tootja puhul ekspordihinna aluseks iihenduses
asuvate koigi klientide makstud voi makstavad hinnad.

Kahe teise eksportiva tootja puhul voeti ekspordihinna aluseks iihenduses asuvate
soltumatute klientide makstud vo1 makstavad hinnad.

9.3 Vordlemine

Selleks et tagada diglane vordlus, vdeti korrigeerimise teel arvesse impordimaksude ja
kaudsete maksude, tolli-, transpordi-, kindlustus-, kéitlemis-, laadimis- ja lisakulude,
pakendamiskulude, panga teenustasude, krediidikulude ja vahendustasude erinevusi,
kui see oli otstarbekas ja pdhjendatud.

Koik kolm eksportivat tootjat esitasid tollimaksu tagastamise ndude pohjendusega, et
samasuguse toote eest tasutakse impordimaksud, kui toode on moeldud tarbimiseks
ekspordiriigis, kuid kdnealused impordimaksud makstakse tagasi, kui kdnealust toodet
miiiiakse vdi eksporditakse tihendusse. Koikidel juhtudel tuvastati, et taotletav summa
oli suurem kui samasuguse toote tollimaks omamaisel turul, ning seetdttu korrigeeriti
seda vastavalt.

Pérast jarelduste teatavaks tegemist vaidlustasid kaks A&riithingut tollimaksu
tagastamisega seotud kohanduste kohaldamise meetodi osaliselt seetdttu, et see erines
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esialgsel uurimisel kasutatud meetodist. Nad ndudsid, et selle asemel kasutataks
meetodit, mida nad ise kasutasid kiisimustikule vastates.

Leiti, et &riiihingute kasutatud arvutusmeetod, mis sarnanes esialgsel uurimisel
kasutatud meetodile, ei kajasta tegelikku samasuguse toote impordi tollimaksumééra.
Konealune meetod ei olnud kooskdlas algméadruse artikli 2 16ike 10 punktiga b ja tuli
seega tagasi liikkata. Kéesolevas uurimises kasutatud meetod oli kooskolas artikli 2
16ike 10 punktiga b kehtestatud tingimustega ja seetottu jaddi selle kui koige
asjakohasema meetodi juurde.

Peale selle esitasid koik kolm eksportivat tootjat ndude seoses krediidikuludega, mis
pohinevad tegelikul krediiditdhtajal, mis klientidele méadratakse nn avatud arve
maksemeetodi alusel, mida Korea omamaisel turul kasutatakse. Uldjuhul leiti, et selle
siisteemi kohaselt ei méédranud eksportivad tootjad tegelikult konkreetseid
krediiditdhtaegu, pealegi ei olnud krediiditdhtaegu voimalik tipselt kindlaks méérata,
sest maksed ei olnud konkreetsete arvetega seostatavad. Sellistel asjaoludel ei saanud
konealust korrigeerimist teha.

Pérast jarelduste teatavaks tegemist véitsid kaks &ritihingut, et avatud krediidisiisteemi
kasutamine ei anna pohjust tagasi liikata nende laenukulude kohanduse taotlust. Siiski
selgus uurimise tulemusena, et hindade ja teatatud krediiditingimuste vahel ei ole
plsivat seost. Ei olnud vdimalik tuvastada, et miiiigi eel oleks kliendiga konkreetsetes
krediiditingimustes kokku lepitud, ning et see oleks mdjutanud hindu ja hindade
vorreldavust. Seepérast tuli eksportivate tootjate véited tagasi liikata.

Uks eksportiv tootja ndudis muude tegurite korrigeerimist algméiruse artikli 2 1dike
10 punkti k kohaselt pohjendusega, et eksport- ja omamaine miiiik toimusid erineval
kaubandustasandil ning see erinevus mojutas hinna vorreldavust. Viideti, et omamaine
miik toimus peamiselt I0ppkasutajatele, aga eksportmiiligiga ithendusse tegelesid
peamiselt turustajad. Kuna é&rilihing ei olnud suuteline kvantifitseerima vajalikku
korrigeerimist, voeti ndude aluseks algmaéruse artikli 2 16ike 10 punkti d alapunkti i
asemel artikli 2 15ike 10 punkti d alapunkt ii. Ariiihing viitis hiljem, et korrigeerimise
aluseks oleks tulnud votta 15ppkasutajatele ja turustajatele omamaisel turul kehtestatud
hindade vaheline erinevus. Arluhlng ei olnud siiski suuteline tdendama, et hindade
vahel oli mingi piisiv ja selge erinevus. Sellest tulenevalt ei saanud jireldada, et
kaubandustasandi erinevus mojutas hinna vorreldavust, ning ndue tuli tagasi liikata.

Uks eksportivatest tootjatest viitis, et ainelistes omadustes esinevate erinevuste
korrigeerimine tooteliitkide denjee- ja ldikeerinevuste arvesse vOtmiseks on
pdhjendatud. Ariiihing ei suutnud siiski pdhjendada, et erinev denjee ja liige
mojutavad hinda voi hinna vorreldavust ning seetdttu tuli ndue tagasi liikkata.

9.4 Dumpingumarginaal

Kaalutud keskmise normaalvdirtuse vordlemisel iga tooteliigi kaalutud keskmise
ekspordihinnaga tehasest hankimise tasandil tuvastati dumpingu olemasolu kahe
eksportiva tootja puhul. Peale selle tuleks iihe eksportiva tootja puhul markida, et
uurimisperioodi viimase kuu (teise ajavahemiku) ekspordihinnad olid iildiselt ja
keskmiselt korgemad kui enne konealust kuud (esimesel ajavahemikul). Kui
ekspordihinnad olid teisel ajavahemikul kdrged ja peamiselt dumpinguta, siis esimesel
ajavahemikul, mil ekspordihinnad olid madalamad, kasutati mérkimisvadrset
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dumpingut. Seega oli ekspordihindade struktuur uurimisperioodi esimesel ja teisel
ajavahemikul véga erinev. Téiendavalt tuvastati, et keskmiste vordlemine ei kajasta
uurimisperioodi esimesel ajavahemikul kasutatud méarkimisvéarset dumpingut, sest see
meetod ei voimalda ekspordihindade struktuuris uurimisperioodi esimesel ja teisel
ajavahemikul esinevaid olulisi erinevusi vajalikul moel arvesse votta. Seetdttu ja
silmas pidades pdhjenduses 124 nimetatud tulemusi otsustati, et kaalutud keskmist
normaalvadrtust tuleks dumpingutegevuse kogu ulatuse kajastamiseks vorrelda koigi
iksikute eksporditehingute hindadega algmairuse artikli 2 18ike 11 kohaselt.

PShjenduses 44 esitatud pohjustel ei olnud iiksikute normaalvdirtuste ja iiksikute
ekspordihindade vordlemine tehingute kaupa voimalik. Kuna {iiks eksportiv tootja
viljastas igas kuus ainult {ihe arve iihe kliendi kohta, ei olnud vdimalik kindlaks
médrata liksikute eksporditehingute ja liksikute omamaiste miitigitehingute mdistlikku
omavahelist vastavust. Enamikul juhtudel oleks selliseks vordlemiseks tulnud arvutada
keskmised iihe ja sama kuu hindade pdhjal (mis sel juhul ei oleks tehingupdhine
vordlemine), voi viinud ekspordihinna omavolilise valimiseni vordlemise eesmaérgil.

Eksportiv tootja, kelle puhul vorreldi kaalutud keskmist normaalvdirtust koigi
ithendusse suunatud {iiksikute eksporditehingute hindadega, vaidlustas konealuse
metoodika. Ariiihing viitis, et uurimisperioodi viimase kuu jooksul dumpinguta
sooritatud tehingud on majanduslikult pohjendatavad ning nende tehingute véhese
arvu tottu ei saa jdreldust, et sellel ajavahemikul kujunes teatav ekspordihinna
struktuur, lugeda pdohjendatuks. Siiski tuleb mérkida (olenemata sellest, kas selline
pohjendus kéesoleval juhul on asjakohane voOi mitte), et konealuste tehingute
majanduslik pdhjendatus ei leidnud 10pptarbija poolt kinnitust. Lisaks selle on
eksportiva tootja vidide, et kdnealused dumpinguta sooritatud vihesed tehingud on
majanduslikult pohjendatavad, vastuolus &riithingu enda uurimise ajal esitatud
teabega, et hinnakompensatsioon toimus pérast uurimisperioodi 16ppu. Pealegi olid
ariithingu suhtes kaalutud keskmiste vordluse alusel kehtestatud dumpingumarginaal
uurimisperioodi iiheteistkiimnel kuul (vdljaarvatud detsember) ja uurimisperioodi
esimesel poolel kehtestatud dumpingumarginaal samal tasemel kui kaalutud keskmise
ja tehingu vahelise vordluse alusel kehtestatud dumpungumarginaal kogu
uurimisperioodi jooksul. Eespool oeldut arvesse vottes joutakse jareldusele, et
kaalutud keskmise normaalvéértuse vordlemine iiksikute eksporditehingute hindadega
on konealusel juhul asjakohane.

Valmisse mittekuuluvate koostodd tegevate drilihingute puhul arvutati valimisse
kuuluvate driiihingute kaalutud keskmine dumpingumarginaal. Seepidrast jéi
algmédruse artikli 9 ldike 6 kohaselt arvesse votmata Sung Lim Co, Ltd, kelle
dumpingumarginaal on véhese téhtsusega.

Loplikud dumpingumarginaalid, véljendatud protsendimédrana impordi CIF-vdirtusest
ithenduse tollipiiril, millest ei ole tollimaksu maha arvatud, olid jairgmised:

- Huvis Corporation, Seoul 5,7 %,
- Saehan Industries Inc., Seoul 10,6 %,

- Sung Lim Co., Ltd., Kumi-si 0,9 % (vdhese tidhtsusega),
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— Valimisse mittekuuluvad koost66d tegevad éritihingud 6,0%,
- Ko6ik muud éritihingud 10,6%.
10. Taiwan

Vastused kiisimustikule saadi kahelt valimisse vdetud eksportivalt tootjalt.

Mbolemad eksportivad tootjad esitasid algul andmed koigi poliiestrit sisaldavate
toodete kohta. Kéesolev ldbivaatamine hdlmab siiski ainult kraasimata, kammimata
vOi  muul viisil ketramiseks ette valmistamata poliiestrist valmistatud
siinteesstaapelkiude, mis kuuluvad praegu CN-koodi 5503 20 00 alla (st
poliiestrisisaldusega viahemalt 50%), ning koik eksportiva tootja esitatud tooted, mille
poliiestrisisaldus oli alla 50%, jaeti korvale.

10.1 Normaalviirus

Mbolema eksportiva tootja samasuguse toote miiiik oli tiilipiline. Suures osas vdeti
normaalvddrtuse aluseks Taiwani soOltumatute klientide poolt tavapérases
kaubandustegevuses makstud v0i makstavad hinnad algméddruse artikli 2 ldike 1
kohaselt. Tooteliikide puhul, mille omamaine miitik oli ebapiisav voi ei toimunud
tavakaubanduse kéigus kohaselt, arvutati normaalviirtus kooskolas algmdiruse artikli
2 1dikega 3, nagu on selgitatud pohjenduses 34. Miiiigi-, iild- ja halduskulud pShinesid
tegelikel andmetel, mis uvurimisalune eksportiv tootja esitab samasuguse toote
valmistamise ja tavapdrase kaubandustegevuse kéigus toimunud miitigi kohta
algmédruse artikli 2 1dike 6 sissejuhatava 1digu kohaselt.

10.2 Ekspordihind

Mblema riigi eksportivate tootjate puhul miérati ekspordihinnad kindlaks {ihenduses
sOltumatute ostjate poolt tegelikult makstud hindade alusel kooskdlas algmiiruse
artikli 2 16ikega 8.

10.3 Vordlemine

Selleks et tagada Oiglane vordlus, voeti korrigeerimiste teel arvesse transpordi-,
kindlustus-, kiitlemis-, laadimis- ja lisakulude, pakendamiskulude, panga
teenustasude, hinnavihendite, allahindluste, krediidikulude ja vahendustasude
erinevusi, kui see oli otstarbekas ja pdhjendatud.

10.4 Dumpingumarginaal

Kooskodlas algméadruse artikli 2 1dikega 11 vorreldi poliiestersiinteeskiuliigi kaalutud
keskmist normaalvédrtust vastava tooteliigi kaalutud keskmise ekspordihinnaga
tehasest hankimise tasandil ja samal kaubandustasemel.
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Vordlemisel ilmnes dumpingu olemasolu kahe Taiwani uuritud eksportiva tootja
puhul, kusjuures dumpingumarginaal vordus summaga, mille vorra kindlaksméaratud
normaalvadrtus lletas ithendusse eksportimise hinna.

Kehtestatud dumpingumarginaalid, viljendatud protsendimédrana impordi CIF-
vadrtusest iihenduse tollipiiril, millest ei ole tollimaksu maha arvatud, on jargmised:

- Nan Ya Plastics Corporation, Taipei 1,7 %
- Far Eastern Textile Ltd., Taipei 1,8 %

Léhtudes tihenduse jérjekindlast tavast ja asjaolust, et mdolema dumpingumarginaal on
minimaalne, st alla 2%, tuleks menetlus Taiwani vastu ldpetada meetmeid
kehtestamata, kui sellise tulemuseni viinud olukord peaks tunnistatama piisivaks.

D. MUUTUNUD ASJAOLUDE PUSIVUS JA KAHJUSTAVA DUMPINGU
JATKUMISE / KORDUMISE TOENAOSUS

1. Uldist

Taiwani ja Korea Rahvavabariigiga seotud vahepealse ldbivaatamise raames uuris
komisjon ka seda, kas asjaolusid, mis on dumpingu ja kahju esialgse uurimisega
vorreldes muutunud, vdiks pohjendatult hinnata piisivateks algmééruse artikli 11
16ikega 3 ettendhtud korras.

Peale selle uuriti seoses Taiwaniga algmiéruse artikli 11 1dike 7 kohaselt veel seda,
kas meetmete tiihistamise korral voiks olla tdendoline, et dumping jatkub voi kordub.

2. Korea Vabariik

Nagu eespool on mainitud, tuvastati uurimisel, et kolmest valimisse kuuluvast
eksportivast tootjast kahe tootja puhul esines dumping, mis oli siiski esialgse uurimise
kdigus kindlakstehtust madalam. Kolmanda eksportiva tootja puhul tuvastati, et
dumping oli minimaalsel tasemel, nagu esialgsel uurimisel.

Dumpinguga seotud muutunud asjaolude piisivuse analiilisimisel vdeti arvesse
tootmisvOoimsust, miiligimahu arenemist omamaisel turul, {ihenduse turul ja
eksportimisel kolmandate riikide turgudele ning hindu, millega vaatlusalust toodet
miiiidi igal mainitud turul kolme Korea Vabariigis asuva valimisse voetud eksportiva
tootja turgude puhul, mis moodustas iile 80% vaatlusaluse toote iihendusse suunatud
ekspordist uurimisperioodil.

2.1 Tootmisvoimsus

Vaatlusaluse toote tootmismaht suurenes 3,5% vorra alates 2001. aastast (meetmed
kehtestati detsembris 2000), kusjuures tootmisvoimsus vihenes umbes 4%. Seetdttu
saavutas tootmisvoimsuse rakendusaste korge taseme (89% 2001. aastal ja 95%
uurimisperioodi kestel) ning rakendamata tootmisvéimsus on madal. Eksportivad
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tootjad ei prognoosinud tootmise kasvu jargmisteks aastateks ja iiks vaatlusaluse toote
suurimatest eksportijatest ithendusse uurimisperioodi jooksul isegi 1dpetas vaatlusaluse
toote tootmise parast uurimisperioodi 15ppu.

2.2 Miiiigimaht

Omamaine turg on viimastel aastatel olnud suhteliselt stabiilne. Kuigi sisetarbimine
vOib  vdheneda, sest teatavad poliiesterstaapelkiu kasutajad vdivad oma
tootmisrajatised Koreast vélja viia, ei ole omamaise turu olulist ja vahetut muutumist
ette ndha. Isegi kui poliiesterstaapelkiu tarbimine omamaisel turul peaks langema,
voidakse tootmine iile viia kas muudele poliiesterlongadele, mis on tehniliselt paris
kergesti teostatav, vOi hakatakse vaatlusalust toodet eksportima muudesse
kolmandatesse riikidesse, kus ei ole dumpinguvastaseid tollimakse vOi need on
ithenduse turul kehtivatest madalamad, vOi kasutatakse molemat vOimalust . Peale
selle on Korea tootjate &ritthingud kiillaltki ekspordile suunatud ja miiiivad iile 70%
oma poliiesterstaapelkiu toodangust kolmandate riikide turgudele. Arvestades
suhteliselt vdhest sOltuvust omamaisest turust, ei modjutaks sisetarbimise langus
eriliselt dritihingute kulutasuvust. Seetottu ei peaks olema tungivat vajadust laiendada
miiliki véljaspool Koread asuvatele muudele klientidele ning pakkuda neile
poliiesterstaapelkiudu madalamate hindadega. Olemasolevale teabele toetudes ei saa
teha jdreldust, et omamaise turu suuruse muutumisega kaasneks automaatselt
poliiesterstaapelkiu ekspordi kasv tihendusse ja {iha ulatuslikum dumping.

Eksportmiitik muudesse kolmandatesse riikidesse on piisinud stabiilsena viimase
kolme majandusaasta jooksul, moodustades ligikaudu 68% vaatlusaluse toote
kogumiitigist. Ei ole pohjust arvata, et kolmandate riikide turud ei suuda tdiendavat
eksporti tulevikus vastu votta, eeskdtt juhul, kui poliiesterstaapelkiu ndudlus kogu
maailmas kasvab ténu vaatlusaluse toote ulatuslikumale kasutamisele, mis ei piirdu
ainult ketruse voi kudumisega, vaid iiha rohkem kasutatakse ka lausriiderakendusi.

Arvestades Korea tootjate tootmisvoimsuse korget rakendusastet, madalat
rakendamata tootmisvéimsust ning kiillaltki stabiilset olukorda omamaisel turul ja
muudel eksporditurgudel, ei ole ka see tdendoline, et dumpinguvastaste meetmete
taseme langus voiks esile kutsuda vaatlusaluse toote impordi olulise kasvu iihenduses.

2.3 Miiiigihinnad

Uuriti, kas on tdendoline, et madalam dumpingumarginaal voiks esile kutsuda
ekspordihindade languse, mille tulemuseks voib olla suurem dumping. Kuna meetmed
kehtisid ja ithendusse suunatud ekspordi tase oli kdnealustest meetmetest hoolimata
stabiilne ja  kiillalt korge, ei osuta miski sellele, et madalamate
dumpingumarginaalidega kiiksid kaasas madalamad ekspordihinnad. Voiks arvata
vastupidi, et importijate makstavad madalamad dumpinguvastased tollimaksud
voimaldaksid Koreas asuvatel aritihingutel tdsta oma hindu, kusjuures sdltumatute
klientide poolt makstud 16plik hind jddks muutmata.

2.4 Normaalviirtuse toenioline areng

Miski ei osutanud sellele, et praeguse ldbivaatamise ajal kindlaksméératud
normaalvadrtust ei saaks piisivaks pidada.
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Voiks viita, et toorainehindade liikumine, mis oleneb suurel méiiral naftahindadest,
vOiks oluliselt modjutada normaalvéirtust. Leiti siiski, et kuna tooraine on
rahvusvaheliselt kindlaks méadratud hinnaga kaup, oleks toorainehindade tousu mdju
ekspordihinnale samasugune nagu normaalvédrtusele, kuna koiki turuosalisi
mojutatakse iihesugusel viisil.

2.5 Jéreldused seoses Korea Vabariigiga

Arvesse vottes eespool deldut ning kooskdlas algmiiruse artikli 11 16ikega 3 jéreldati,
et muutunud olukorda, mis kutsus esile dumpingumarginaali languse, vodib
pohjendatult pidada piisivaks.

Seoses dritihinguga, mille puhul tuvastati madalaimal tasemel dumpingumarginaal,
tuleks markida, et selle dritihingu suhtes juba kehtis 0%line dumpinguvastane
tollimaks alates loplike meetmete kehtestamisest 2000. aastal. Hoolimata madalate
hindadega impordist, mis tuli eelkdige Hiina Rahvavabariigist ja Saudi Araabiast ning
konkureeris Korea impordiga, ei avastatud kédesoleva vahepealse ldbivaatamise kdigus
selle driithingu puhul dumpingut. Seetdttu ei ole pdhjust arvata, et konesolev aritihing
tulevikus oma ekspordikéitumist olulisel médaral muudab.

Silmas pidades Korea koigi asjaomaste dritihingute madalamaid dumpingumarginaale
ning seisukohta, et konealune olukord ei ole liihiajaline, tuleks méédrusega (EU) nr
2852/2000 kehtestatud meetmeid vastavalt muuta.

Samadel pohjustel tuleks kinnitada, et Sung Lim Co., Ltd dumpingumarginaal on
minimaalne.

3. Taiwan

Analiiiisimisel voeti arvesse tootmisvdimsust, miiligimahu arenemist omamaisel turul,
ithenduse turul ja eksportimisel kolmandate riikide turgudele (vélja arvatud iihendus),
aga samuti ka hindu, millega vaatlusalust toodet miilidi igal mainitud turul kahe
Taiwanis asuva valimisse voetud eksportiva tootja turgudest, mis moodustas iile 90%
vaatlusaluse toote ithendusse suunatud ekspordist uurimisperioodi jooksul.

3.1 Tootmisvoimsus

Viimase nelja majandusaasta jooksul langes konealuse kahe Taiwanis asuva
eksportiva tootja tootmisvoimsus umbes 6,5%. Ehkki tootmisvdimsuse rakendusaste
on ildiselt ainult 73%, on see kogu aeg piisinud stabiilsena. Olemasoleva teabe pohjal
selgub, et tootmine liigub muudesse riikidesse (Vietnam, Hiina), kus on suurem
produktiivsus. Seetdttu on isegi rakendamata tootmisvdimsuse olemasolust ja
meetmete voOimalikust tiihistamisest hoolimata védga vihe tdendoline, et eksport
ithendusse kasvab, sest rakendamata voOimsused viiakse pigem muudesse
kolmandatesse riikidesse.

3.2 Miiiigimaht

Kolme viimase majandusaasta jooksul ei ole eksportivate tootjate vaatlusaluse toote
peamine turg olnud mitte ihenduses, vaid muudes kolmandates riikides. Miitigimahud
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ithenduse turule olid ikkagi olulised, sest moodustasid uurimisperioodi jooksul 24%
vaatlusaluse toote iildisest miiiigikogusest. Tuleb siiski mirkida, et see suhtarv on aja
jooksul vihenenud (29% aastal 2001). Hoolimata muudes kolmandates riikides (Hiina
ja Jaapan) kehtivatest meetmetest kasvas eksport kolmandatesse riikidesse kolme aasta
jooksul 14% vorra, moodustades uurimisperioodil 62% vaatlusaluse toote iildisest
miiligikogusest.

Miitik omamaisel turul piisis kolme viimase majandusaasta jooksul stabiilsena,
moodustades 13,4% vaatlusaluse toote kogumiiiigist uurimisperioodil.

Vottes arvesse, et eksportivad tootjad on hoolimata mitmetes kolmandates riikides
nende suhtes kehtivatest dumpinguvastastest meetmetest jitkuvalt suurendanud oma
eksporti muudesse kolmandatesse riikidesse ning et nad on olulisel médédral piisinud ka
ithenduse turul, ei ole esile tuua iihtki asjaolu, mis viitaks rakendamata vdimsuse
voimalikule {imbersuunamisele iihenduse turule, juhul kui Idpetatakse menetlus
Taiwani vastu. Sellega seoses otsustati veel, et tootmisvdimsuse iileviimine
kolmandatesse riikidesse ei ole seotud Taiwanist parineva impordi suhtes kehtestatud
kaubanduse kaitsemeetmetega.

3.3 Miiiigihinnad eksporditurgudel

Vorreldi uurimisperioodil ekspordiks iihendusse ja ekspordiks kolmandatesse
riikidesse miiiidud vaatlusaluse toote hindu.

Leiti, et iildniitajate poolest (kaasa arvatud vaatlusaluse toote koik liigid) olid
vaatlusaluse toote miiligihinnad iihenduses kolmandate riikide miitigihindadest
oluliselt kdrgemad (iile 10% kolmel viimasel majandusaastal). Seda hinnaerinevust
ithenduse turu ja muude eksporditurgude vahel vdiks suures osas seletatada hindade
lahknemisega eksportivate tootjate poolt eksporditud tooteliikide vahel. Kuna
ithendusse eksporditud kogused on dumpinguvastastest meetmetest olenemata
markimisvddrsed, vOiks meetmete 10petamine anda  eksportijatele isegi
ekspordihindade suurendamise vdimaluse.

Sellest ldhtudes ei ole pdhjust arvata, et muude eksporditurgude hinnatase néitab
ariithingu vdimalust alandada iihendusse suunatud ekspordi hindu.

3.4 Normaalviirtuse tdenioline areng

Ei leitud midagi, mis viitaks normaalvédrtuse muutumisele. Omamaine turg on olnud
stabiilne ning omamaise turuga seotud kulude seis on piisinud stabiilsena.

Toorainehindade mdju osas normaalvéértusele kohaldatakse pdhjenduses 157 esitatud
jéreldusi ka Taiwani suhtes.

3.5 Jareldused Taiwani kohta

Eespool esitatud analiiiisi kohaselt ei ole iihtki asjaolu, mis viitaks dumpingu
kordumisele, kui meetmed Idpetatakse.
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4. Jireldused seoses (kahjustava) dumpingu jitkumise voi kordumise

toeniosusega

Praegu kehtivad meetmed Korea Vabariigist pirineva poliiesterstaapelkiu impordi
suhtes ldhevad kaugemale, kui on dumpinguhindadega impordi kahjustava toime
korvaldamiseks vaja. Vottes arvesse tdendosust, et meetmete ldpetamise korral
dumping jatkub voi kordub, ning viidates dumpingujuhtudele olenemata praegu Korea
Vabariigi suhtes kehtivatest meetmetest, otsustatakse, et meetmeid tuleb muuta ja viia
need kédesoleval ldbivaatamisel tuvastatud tasemele.

Taiwanist parineva poliiesterstaapelkiu impordi suhtes praegu kehtivad meetmed ei ole
enam Oigustatud. Vottes arvesse, et ei leitud lihtki asjaolu viitamaks, et dumping voiks
meetmete l0petamise korral jdtkuda vOi korduda, ning viidates kéesoleva
labivaatamise tulemustele seoses dumpinguga (vdhese tdhtsusega) otsustatakse, et
menetlus Taiwani vastu tuleb 10petada meetmeid kehtestamata.

Kaebuse esitanud iihenduse tootmisharu vaidlustas ettepaneku Idpetada
dumpinguvastane menetlus Taiwanist périneva impordi suhtes. Vdideti, et tuleks
analiiiisida mitte iiksnes valitud eksportiva tootja olukorda vaid Taiwani turgu
tervikuna, sest nimelt valimist vdljajdénud eksportivate tootjate puhul on tdenéolisem,
et meetmete tiihistamise korral taasalustatakse dumpinguhindadega eksporti. Viideti,
et valimivalised &rilihingud tulenevalt nende halvast majanduslikust olukorrast suure
toendosusega piitiavad suurendada rahavoogusid ekspordimahtude suurendamise teel
(dumpinguhindadega), mida nditab ka nende USAsse suunatud ekspordi suhtes
kasutaud hinnapoliitika. Lisaks sellele véideti, et kuna konealuste drilihingute
tootmisvoimsus moodustaks ligikaudu 60% iihenduse tarbimisest, oleks sellise
ekspordi mdju markimisvéirne.

Tuleb mirkida, et valimisse kuuluvad tootjad annavad mitte liksnes 95% Taiwani
poliiesterstaapelkiu ekspordist ithendusse vaid ka 43% Taiwani poliiesterstaapelkiu
ekspordist muudesse maadesse, 75% poliiesterstaapelkiu omamaisest miiiigist ja 57%
omamaisest toodangust ning on seetottu tiilipilised vastavalt algmaéruse artiklile 17.
Tuleb samuti mérkida, et kaebuse esitanud ithenduse tootmisharu ei esitanud valimi
suhtes enne menetluse algust iihtegi vastuvaidet.

Kaebuse esitanud iihenduse tootmisharu kahjustava dumpingu kordumise tdendosuse
suhtes esitatud viited jdid piisava pdhjenduseta. Seoses viitega, et valimivilised
aritihingud tulenevalt nende halvast majanduslikust olukorrast suure tdendosusega
ptiiavad suurendada rahavoogusid ekspordimahtude suurendamise teel iihendusse
(dumpinguhindadega), mirgitakse, et rahavood vdivad tuleneda veel mitmest muust
tegevusest kui miiligimahu kasvust, niiteks tdiendavatest laenudest, véhetulusate
arisektorite miiligist ning aktsiate véljalaskest aktsiakapitali suurendamiseks. Samuti ei
leitud piisavalt tdendeid véidetava dumpinguhindadega ekspordi kohta USAsse.
Lopuks ei votnud kaebuse esitanud iihenduse tootmisharu Taiwani tootmisvdimsust
analiiisides arvesse vdimalikku tootmisvdimsuse vidhenemist seoses Taiwani
tootmisrajatiste iimberpaiknemisega viljaspoole Taiwanit ega iihe Taiwani tootja
pankrotti.

Eespool oeldut arvesse vottes jdddakse dumpingu kordumise tdendosuse suhtes
Taiwani puhul esialgse arvamuse juurde.
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E. KAHJU

1. Uhenduse tootmisharu maiste

(179) Kaebust toetasid jirgmised Euroopa Uhenduse tootjad:

(180)

(181)

(182)

(183)

— Catalana de Polimers, S.A., Hispaania
Dupont Sabanci Polyester GmbH, Saksamaa
Industrias Quimicas Textiles, S.A., Hispaania
Tergal Fibres, S.A., Prantsusmaa

Trevira GmbH, Saksamaa

Wellman International Limited, lirimaa

Konealuse kuue kaebuse esitanud koost6dd tegeva ithenduse tootja arvele langeb 49%
ithenduse vaatlusaluse toote toodangust ning iikski kaebust mitteesitanud iihenduse
tootja ei ole selgesti viljendanud oma vastuseisu kiesoleva menetluse algatamisele
ning seepdrast ollakse seisukohal, et iihenduse tootmisharu koosneb kaebuse esitanud
tootjatest algmédruse artikli 4 1dike 1 ja artikli 5 10ike 4 tdhenduses. Kaks kaebust
mitteesitanud tootjat andsid komisjonile iildist teavet, kuid ei toetanud kaebust.

2. Uhenduse tarbimine

Uhenduse tarbimise aluseks vdeti vaatlusaluse toote impordimaht asjaomastest
ritkidest ning koigist muudest kolmandatest riikidest, kes teadaolevalt toodavad
vaatlusalust toodet ja ekspordivad seda iihendusse, millele lisati nii iihenduse
tootmisharu kui muude iihenduse tootjate miiligimaht iihenduses. Kuna ainult kaks
kiimnest kaebust mitteesitanud iihenduse tootjast andsid teavet oma miiiigi kohta, voeti
iilejdédnud kaheksa kaebust mitteesitanud tootja miiiigi arvutamisel aluseks iihenduse
tootmisharult saadud kaebuses esitatud andmed. Need andmed olid kiudude
valdkonnale spetsialiseerunud sdltumatu konsultatsioonifirma véljaannete poolt
kinnitatud.

Jarjepidevus huvides kasutati kdesolevas menetluses asjakohaste CN-koodidega
toodete impordimahtude kindlaksmédramiseks Eurostati andmeid. Tuleb maérkida, et
vaatlusaluste eksportivate riikide tootjate esitatud impordimaht oli kooskdlas Eurostati
vastavate andmetega.

Sellest ldhtudes ilmneb, et iihenduse tarbimine on peatunud ja langenud 712 773
tonnilt 2000. aastal 709 828 tonnile uurimisperioodil.
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Tabel 1
2000 2001 2002 Uurimis
periood
Uhenduse tarbimine 712 773 661 227 729 916 709 828
(tonnides) 99
100 94 102

3. Poliiesterstaapelkiu import asjaomastest riikidest
3.1 Kumulatsioon

Taiwani puhul tuvastati dumpingumarginaal alla 2% (vaata pdhjendusi 138-146).
Seetdttu ei tdidetud algmédruse artikli 3 16ike 4 tingimusi, mille kohaselt néhti ette
hinnata kumulatiivselt vaatlusaluse toote importi konealusest riigist ja vaatlusaluse
toote importi iilejddnud asjaomastest riikidest.

Komisjon arutas lisaks sellele, kas Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast ja Louna-
Koreast (edaspidi ,,vaatlusalused riigid*) parineva poliiesterstaapelkiu impordi moju
tuleks kumulatiivselt hinnata algmééruse artikli 3 1dike 4 kohaselt.

Konealuses artiklis on ette ndhtud, et sellise impordi mdju, mis périneb kahest voi
enamast riigist, mille suhtes kohaldatakse samaaegselt iihte ja sama dumpinguvastast
uurimist, hinnatakse kumulatiivselt juhul, kui 1) igast riigist parineva impordi puhul
kindlaksméédratud dumpingumarginaal on suurem algmédiruse artikli 9 1dikes 3
madratletud miinimumtasemest, i1) igast riigist parit impordi maht ei ole tdhtsusetu, iii)
kumulatiivne hindamine on kohane importtoodete vahelise konkurentsi tingimusi ning
importtoodete ja {ihenduse samasuguse toote vahelise konkurentsi tingimusi arvesse
vottes.

3.1.1 Dumpingumarginaal ja impordimaht

Nagu eespool on 6eldud, tdendati kdesoleva uurimise pdhjal, et Hiina Rahvavabariigi,
Saudi Araabia ja Louna-Korea puhul kindlaksméédratud dumpingumarginaalid on
tunduvalt iile miinimumtaseme ning impordimaht nimetatud riikidest ei ole tiihine
algmairuse artikli 5 1dike 7 tdhenduses (nende turuosad uurimisperioodil moodustavad
vastavalt 4,7%, 3,1% ja 10%).

3.1.2 Konkurentsitingimused

Selleks et otsustada kumulatiivse hindamise asjakohasuse iile, silmas pidades
importtoodete ja ihenduse samasuguse toote vahelise konkurentsi tingimusi, analiilisis
komisjon esialgu eksportijate ekspordihindade ja -mahtudega seotud kditumist turul.
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Leiti, et Hiina Rahvavabariigi, Saudi Araabia ja Louna-Korea tootjate kditumine turul
oli ekspordihindade osas samalaadne. Tegelikult langetasid nimetatud riigid kogu
vaatlusperioodi jooksul oma poliiesterstaapelkiu keskmisi iihiku miitigihindu vastavalt
27%, 23% ja 15%. Peale selle on kdigi kolme riigi impordi puhul kindlaks mairatud
vaga sarnane hindade allaloomistase (vaata pohjendust 186).

Samuti on koigil kolmel riigil oluline turuosa ithenduse turul, kuigi Louna-Korea on
nendest kolmest vaatlusalusest riigist koige tdhtsam eksportiv riitk (Hiina
Rahvavabariik 4,7%, Saudi Araabia 3,1% ja Louna-Korea 10% uurimisperioodil).

Uurimise pohjal miédrati samuti kindlaks, et importimiseks Hiina Rahvavabariigist,
Saudi Araabiast ja Louna-Koreast iihendusse kasutati samu miitigikanaleid, ning et
suurem osa konealusest impordist ei ldhe mitte ISpptarbijatele, vaid sellega
kaubeldakse turustajate kaudu.

Peale selle leiti, nagu on selgitatud eespool (vaata alates pohjendusest 22), et Hiina
Rahvavabariigist, Saudi Araabiast ja Louna-Koreast imporditud vaatlusalusel tootel ja
ithenduse tootmisharu poolt toodetud tootel on iihesugused tehnilised, flitisikalised ja
keemilised pdhiomadused ning need tooted tuleb lugeda omavahelise vahetatavuse ja
asendatavuse poolest samasugusteks, seega iiksteisega konkureerivateks tooteliigist
lahtuvalt.

Uks eksportiv tootja Saudi Araabiast viitis, et konealusest riigist imporditud
poliiesterstaapelkiud ei konkureeri muude vaatlusaluste riikide, esmajoones Hiina
Rahvavabariigi ja iihenduse tootmisharu valmistatud poliiesterstaapelkiuga.
Konesoleva tootja esitatud andmete kohaselt keskendub Saudi Araabia
poliiesterstaapelkiu tootmine eranditult pdhilise ehk hariliku poliiesterstaapelkiu
tootmisele, nimelt nendele tooteliikidele, mis sobivad pigem {ildiseks kui
eriotstarbeliseks kasutamiseks, samal ajal kui iithenduse tootjatel on vdimsus toota voi
nad tegelikult toodavad nn eritooteid. Konealused poliiesterstaapelkiu eritooted
maérgistatakse ja kohandatakse tavaliselt eri kasutusotstarbeks voi 1dpptarbimiseks,
nditeks tuleaeglusti, antibakteriaalsed ja pillinguta kiud, ning nende puhul on tavaliselt
vaja tavaliselt korgel tasemel uurimis- ja arendust6od. Moned kasutajad viitsid veel, et
nn konjugeeritud Ooneskiu litki, mida nad samuti eritooteks pidasid, tarnivad
ithendusse ainult Louna-Korea tootjad.

Uurimine ei kinnitanud neid vditeid. Esmalt tehti kindlaks, et eksport Hiina
Rahvavabariigist koosneb eranditult pdhilisest ehk harilikust poliiesterstaapelkiust.
Teiseks ei keskendu poliiesterstaapelkiu eksport Louna-Koreast iiksnes ,,konjugeeritud
ooneskiu” liigile, sest konealuse liigi arvele langeb ainult 24% uurimisperioodil
Euroopa Uhendusse suunatud ekspordi kogumahust. Peale selle ei saa eespool esitatud
weriliikide” moiste alusel poliiesterstaapelkiu ,,konjugeeritud 0dneskiu” liiki lugeda
erililkide hulka. On saadud tehnilist laadi tdendeid, mis kinnitavad, et koigil
poliiesterstaapelkiu tootjatel on tegelikult voimalik toota konjugeeritud doneskiudu,
kuid enamik nendest hoidub selle valmistamisest, sest selle tootmine ei ole valitsevaid
hinnatasemeid silmas pidades enam jitkusuutlik. Lopetuseks keskendub iihenduse
poliiesterstaapelkiu tootmisharu peamiselt pdhilise ehk hariliku poliiesterstaapelkiu
sektorile, kuigi toodetakse ja miiliakse ka eritooteid.
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(195)

(196)

(197)

(198)

Seega tehti kindlaks, et vaatlusalustest riikidest parit vaatlusaluse toote ekspordi puhul
toimib omavaheline konkurents ja konkurents poliiesterstaapelkiuga, mille tootja voi
toendoline tootja on lihenduse tootmisharu.

Eespool 6eldu pdhjal otsustati, et kdik poliiesterstaapelkiu Hiina Rahvavabariigist,
Saudi Araabiast ja Louna-Koreast pdrineva impordi kumuleerimist oOigustavad
tingimused on tdidetud.

3.2 Kumulatiivne maht ja turuosa

Kumulatiivne dumpinguhinnaga import Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast ja
Louna-Koreast on kasvanud 111 905 tonnilt 2000. aastal 125 633 tonnile
uurimisperioodil, st 12% vorra.

Kumulatiivne turuosa on suurenenud 15,6%lt 2000. aastal 17,6%le uurimisperioodi
jooksul.

Tabel 2
HIINA RAHVAVABARIIK, 2000 2001 2002 Uurimis-
SAUDI  ARAABIA JA periood
LOUNA-KOREA
Import (tonni) 111 905 89 457 120 847 125 633
Indeks 100 79 107 112
Turuosa 15,6% 13,5% 16,5% 17,6%

3.3 Hinnad ja hinna allalo6mine

(199) Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast ja Louna-Koreast parineva dumpinguhinnaga

impordi kaalutud keskmine hind on langenud 18% vdrra ajavahemikul 2000. aastast
kuni uurimisperioodini.
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(200)

(201)

(202)

(203)

Tabel 3

HIINA RAHVAVABARIIK, SAUDI | 2000 2001 2002 Uuri
ARAABIA JA LOUNA-KOREA mis-
perio

od

Kaalutud keskmine hind 1.08 1.07 | 0.9689 | 0.89

(euro/kg)
100 99 88 82

Indeks

Hinna allaloomise kindlaksmédramiseks analiiiisis komisjon uurimisperioodi andmeid.
Uhenduse tootmisharu miiligihindadena kisitleti sdltumatutele klientidele kehtestatud
miiigihindu, mida vajaduse korral korrigeeriti tehasehinna tasemele, st arvesse ei
voetud transpordikulusid, ning millest on maha arvatud hinnaalandused ja
hinnavdhendid. Poliiesterstaapelkiu eri tooteliikide kiisimustikes méératletud hindu
vorreldi eksportijate kehtestatud miiligihindadega ning vajaduse korral korrigeeriti, et
tuua hinnad samale tasemele CIF-hinnaga {ihenduse piiril.

Uurimisperioodi kestel oli kaalutud keskmine hinna allalodmise marginaal Hiina
Rahvavabariigi puhul 16%, Saudi Araabia puhul 16,8% ja Louna-Korea puhul 24%.

4. Uhenduse tootmisharu olukord
4.1 Tootmine

Uhenduse tootmisharu tootmismaht viihenes 5% vorra vaatlusperioodi jooksul.

Tabel 4 2000 2001 2002 Uurimis-

periood
Tootmine (tonnides) 236 902 229 598 225290 224 649
Indeks 100 97 95 95

4.2 Tootmisvoimsus ja tootmisvoimsuse rakendusaste

Poliiesterstaapelkiu tootmisvdimsus on vaatlusperioodil piisinud suhteliselt stabiilne.
Tootmisvdimsus kasvas kiill ainult 271 466 tonnilt 2000. aastal 27 561 tonnile
vaatlusperioodil. ~ Uurimisperioodi  kestel moodustab iihenduse tootmisharu
tootmisvoimsus kuni 36% lihenduse kogutarbimisest.
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(204) Tootmisvoimsuse rakendusaste on langenud 6% vorra, st 87%Ilt 81%le.
Tootmisvdimsus ise ei ole vihenenud, tootmisvdoimsuse rakendusastme langus toimus
ithenduse tootmisharu tootmismahu vihenemise tottu.

Tabel 5 2000 2001 2002 Uurimis-

periood

Tootmisvoimsus (tonnides) 271466 | 272 561 277 561 277 561

Indeks 100 100 102 102

Tootmisvéimsuse 87% 84% 81% 81%
rakendusaste
4.3 Varud

(205) Varud on suurenenud vaatlusperioodil 13% vorra. Seda ei loeta siiski kahju néitajaks,
kuna varude tase on kooskdlas iithenduse tootmisharu poliitikaga hoida varud sisuliselt
ithe kuu toodangule vastaval tasemel.

Tabel 6 2000 2001 2002 Uurimis-

periood
Varud (tonnides) 20 560 22 301 21 592 23 317
Indeks 100 108 105 113

4.4 Investeeringud

(206) Investeeringud madrati kindlaks &ritihingutest viie aritihingu esitatud teabe pohjal.
Kuues dritihing ei esitanud usaldusvéirset teavet. Vaatlusperioodi kestel tegid viis
usaldusvédrseid investeerimisandmeid esitanud é&riiihingut investeeringuid 34,5
miljonit euro védrtuses. Nagu tabelist 7 vOib ndha , on investeeringute suundumus
kasvav, vilja arvatud 2002. aastal, kui see eelmise aastaga vorreldes langes. Leiti, et
investeeringud olid siiski peaaegu eranditult asendused. Oluline osa investeeringutest
oli vahetult seotud vaatlusaluse toote valmistamisega. Ainult iiks iihenduse
tootmisharu tootjatest on teinud mirkimisvairseid investeeringuid to6tlemistehasesse,
mis  varustab  toorainega  (poliictiileentereftalaathelbed)  poliiesterstaapelkiu
tootmisprotsessi.

(207) Seda investeeringute taset ja laadi (peamiselt asendused) peetakse kapitalimahuka
tootmisharu jaoks liiga madalaks.
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ariithingut kuuest)

Indeks

Tabel 7 2000 2001 2002 Uurimis-
periood
Investeeringud 4325661 | 12850473 | 5833264 | 11522994
(eurodes) (viis
100 297 132 238

4.5 Miiiik ja turuosa

(208) Uhenduse tootmisharu poliiesterstaapelkiu miiligimaht Euroopa Uhenduses on

langenud 6% vorra ajavahemikul 2000. aastast kuni uurimisperioodini. Uhenduse
11% vorra vaatlusperioodil ning sellist miiligimahu langust
seletatakse turuosa vihenemisega. Uhenduse tootmisharu turuosa on uurimisperioodil

tarbimine tousis

viahenenud 31%lt 29%le.

Tabel 8 2000 2001 2002 Uurimis-
periood
Miiiik Euroopa Uhenduses | 220695 | 213322 | 211609 | 206926
(tonnides)
100 97 96 94
Indeks
Turuosa 31% 32% 29% 29%
4.6 Hinnad

(209) Uhenduse tootmisharu iihiku miitigihing on langenud 8% vdrra vaatlusperioodil. Nagu
on esitatud tabelis 9 leidis konealune langus aset pérast 2001. aastat, {ihtides
vaatlusalustest riikidest pdrit impordi jérsu tdusu ning konealuse impordi hindade

tunduva langusega.
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Tabel 9 2000 2001 2002 Uuri
mis-
perio

od

Kaalutud keskmine hind 1.48 1.49 1.38 1.36

(euro/kg)
100 101 93 92

Indeks

4.7 Kulutasuvus

(210) Uhenduse tootmisharu kaalutud keskmine tasuvus netokiibelt langes 4,4%]lt 2000.
aastal kuni —3,2%]le uurimisperioodil.

Tabel 10 2000 2001 2002 | Uurimi
s-
perioo
d
Kaalutud keskmine 4,4% 1,2% -2,9% -3,2%
kulutasuvus netokéibelt

4.8 Rahavoog ja netovaralt saadav kasum

(211) Rahavoog vihenes vaatlusperioodil 25 687 824 eurolt 2000. aastal kuni 12 178 328
euroni uurimisperioodil.

(212) Netovaralt saadav kasum pohines dritthingutest viie ariiihingu esitatud teabel. Kuues
ariithing ei esitanud usaldusvédrset teavet. Selle &rilthingu netovaralt saadava
iildkasumiga seotud andmete pohjal tidheldati siiski sama suundumust, mis véljendus
iilejadnud viie dritthingu puhul seoses vaatlusaluse tootega. Esitatud teabe pdhjal
ilmnes netovaralt saadava kasumi jéarsk langus vaatlusperioodi kestel. See langes
51,1%]It 2000. aastal —8,5%le uurimisperioodil.

43



ET

(213)

(214)

(215)

Tabel 11 2000 2001 2002 Uurimis-

periood
Rahavoog (eurodes) 25 687 824 17 843 711 14 511 142 12 178 328
Indeks 100 70 56 47
Kaalutud kasum netovaralt 51,1% 19,9% 47,4% -8,5%
(viis kuuest iriiihingust)

4.9 Kapitali kaasamise voime

Moned éariithingud rahastavad oma tegevust finantskontsernide kaudu, millesse nad
kuuluvad, kasutades kas sularaha koondamissiisteeme vOi emadritihingutelt saadud
kontsernisiseseid laene. Muudel juhtudel kasutatakse rahastamisallikana aritihingu
rahakdivet. Modned suurendasid oma kapitaliosalust sel wviisil, et moodustasid
riskikapitalistruktuure finantsiiksustega, mis teatavatel juhtudel tdiendavalt rahastasid
osalevaid ariithinguid aktsionirilaenude abil.

Sellest ldhtuvalt ei ole enamikul {ihenduse tootmisharu dritihingutest olnud suuri
raskusi seoses kapitali kaasamisega. Uhel kontrollitud dritihingutest oli siiski tdsiseid
probleeme oma tegevuse rahastamisega nii volakirjade kui aktsiate osas.

4.10 Toohoive ja tootasud

Toohdive ithenduse tootmisharus langes 7% vdrra vaatlusperioodi kestel. Uhenduse
tootmisharu vihendas todtajate arvu 84 todtaja vorra. Uks érilihing ei andnud 2000.
aasta tootasude kohta usaldusvéirset teavet. Vaatlusaluse perioodi iilejdénud aastatel
suurenes tootasude kogusumma 5%, mis on oluliselt vdhem kui iihtlustatud
tarbijahinnaindeksi keskmine tous vaatlusperioodi jooksul neljas riigis, kus tihenduse
tootmisharu asub (st 9,1%).

Tabel 12 2000 2001 2002 Uurimis-

periood

Tootajad 1270 1223 1227 1186

Indeks 100 96 97 93

Kaalutud keskmine palk 31993 40 340 41 054 42 430

(eurot/aastas) viis kuuest

100 102 105

ariiihingust 2000. aastal)

4.11 Tootlikkus
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(217)

(218)

(219)

(220)

(221)

Tootlikkus kogu turu ulatuses oli vaatlusperioodi jooksul stabiilne ja langes ainult 2%
vorra alates 2000. aastast kuni uurimisperioodini. Tootlikkuse seisak peegeldab
ithenduse tootmisharu tehtud investeeringute madalat taset (kvaliteedi ja kvantiteedi
osas, vaata alates pdhjendusest 206).

Tabel 13 2000 2001 2002 | Uurimi
S-
perioo
d
Tootlikkus (tonnides tdootaja 195 195 190 192
kohta)
100 100 97 98
Indeks
4.12 Kasv

Tuleb mérkida, et ithenduse tootmisharu turuosa vihenes iildiselt kahe protsendi vorra,
mis nditab, et kasv jdi pidama kogu turu tarbimistaseme languse taha (langes 1%
vorra).

4.13 Dumpingumarginaali suurus ja toibumine varasemast dumpingust

Vottes arvesse Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast ja Louna-Koreast périneva
impordi mahtu ning hindu, ei saa tegeliku dumpingumarginaali moju iihenduse
tootmisharule hinnata tiihiseks.

Samas arvatakse, et Hiina Rahvavabariigist ja Saudi Araabiast pirineva iihendusse
suunatud dumpinguhinnaga impordi oluline suurenemine koos Lduna-Korea
impordihindade ebarahuldava liikumisega ei ole lasknud iithenduse tootmisharul
varasema dumpingu tagajirgedest loodetud mééral toibuda.

5. Jareldus kahju kohta

Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast ja Louna-Koreast parineva impordi maht on
tunduvalt suurenenud nii absoluutarvudes kui turuosa seisukohalt. Vaatlusperioodil
suurenes nende riikide turuosa 2%. Peale selle langes nendest riikidest périneva
impordi kaalutud keskmine hind 18% vorra vaatlusperioodil. See langus kajastub
tdheldatud méarkimisvéérses hinna allaloomises.

Valdav osa tihenduse tootmisharu kahjunéitajatest kinnitab hinna negatiivset litkumist
vaatlusperioodil, mis viitab olulist kahju tekitavale olukorrale: {ihenduse
poliiesterstaapelkiu kogutarbimine on peatunud, iihenduse tootmisharu miiiigi
kogumaht on vdhenenud 6% vorra, millega kaasnes turuosa 2%line vdhenemine;
tootmismaht on langenud; tootmisvdoimsus on peatunud ja tootmisvoimsuse
rakendusaste on vdhenenud 6% vorra; keskmine iihiku miitigihind on langenud 8%
vorra; tasuvus netokdibelt on negatiivsete tulemustega ning védhenes 7,6% vorra
vaatlusperioodil; muud kulutasuvusega seotud néditajad nagu rahavoog ja netovaralt
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(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

(228)

saadav kasum on samuti halvenenud vaatlusperioodil; toohdive ja tootlikkus langesid
vastavalt 7% ja 2%. Investeeringute ja todtasude positiivne areng ei muuda {ldist
ettekujutust iithenduse tootmisharu kahjustatud olukorrast, sest investeeringute tase oli
sellise kapitalimahuka tootmisharu jaoks madal ja, tdus tootasudes tasakaalustas
pohiliselt inflatsiooni vaatlusperioodil.

Eespool 6eldu pdhjal jareldatakse, et iihenduse tootmisharu on raskes majandus- ja
rahandusolukorras ning on kandnud olulist kahju algmééruse artikli 3 tdhenduses.

F. POHJUSLIKUD SEOSED
1. Sissejuhatus

Kooskdlas algmairuse artikli 3 15igetega 6 ja 7 kontrolliti, kas iihenduse tootmisharule
tekitatud olulise kahju pohjustajaks oli vaatlusalustest riikidest parit dumpinguhinnaga
import. Peale selle kontrollis komisjon vastavalt algmééruse artikli 3 16ikele 7 ka muid
teadaolevaid tegureid kui dumpinguhinnaga import, mis oleksid vdinud tekitada kahju
ithenduse tootmisharule, et véltida konealuste tegurite pohjustatud kahju ekslikku
seostamist dumpinguhinnaga impordiga.

2. Dumpinguhinnaga impordi mdju

Vaatlusalustest riikides parineva impordi maht kasvas vaatlusperioodil 12% vdrra ning
turuosa suurenes 2% vorra. Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast ja Louna-Koreast
parineva impordi hinnad langesid 18% vorra ning 18id iihenduse tootmisharu hinnad
tunduvalt alla vastavalt 16%, 16,8% ja 24% vorra.

Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast ja Louna-Koreast périneva impordi mahu
kasv ja turuosa suurenemine hindade juures, mis olid iihenduse tootmisharu hindadest
tunduvalt madalamad, langesid ajaliselt iihte iihenduse tootmisharu olukorra
halvenemisega.

Uhenduse tootmisharu miitigimaht ja turuosa on viihenenud. Miiiigimaht on viihenenud
6% vorra ja turuosa vihenes 2% vorra. Uhenduse tootmisharu poolt kaotatud turuosa
vottis tdielikult iile dumpinguhinnaga import Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast
ja Louna-Koreast.

Uhenduse tootmisharu hindade langus toimus samaaegselt Hiina Rahvavabariigist,
Saudi Araabiast ja Pohja-Koreast imporditud vaatlusaluse toote hindade pideva
langusega. Tapsemalt hakkasid tihenduse tootmisharu hinnad langema pérast 2001.
aastat, liheaegselt Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast ja Louna-Koreast pirineva
impordi keskmiste hindade langusega (vaata vastavalt pohjendusi 199 ja 209 ning
tabeleid 3 ja 9). Dumpinguhinnaga impordi hinnasurve peaks seega olema selgesti
médratletav.

Uhenduse tootmisharu kulutasuvus on jérsult vihenenud alates vaatlusperioodi
algusest ja oli negatiivne 2002. aastal ja uurimisperioodi kestel. Uhenduse tootmisharu
kahju alates 2002. aastast langes iihte poliiesterstaapelkiu eriti madalate hindadega
impordi suurenemisega vaatlusalustest riikidest. Tuleks {ihtlasi mérkida, et ks
ithenduse tootmisharu tootjatest tdendas, et tema netokdibelt saadav kulutasuvus
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(230)

(231)

(232)

(233)

(234)

(235)

(236)

pohiliste ehk harilike toodete sektoris, milles vaatlusalused riigid pakuvad iihenduse
tootmisharule kdige suuremat konkurentsi, langes suuremal méiéral kui konealuse
tootja valmistatud poliiesterstaapelkiu koiki litke hdlmav kulutasuvus.

Vaatlusaluste riikide dumpinguhinnaga impordi mahtude astmeline suurenemine
langes iihte ka iihenduse tootmisharule kahjustavalt mdjuva olukorra muude niitajate
(nditeks  toohdive, tootmisvdimsus ja selle rakendamisaste) ebasoodsate
suundumustega.

Eespool esitatud kaalutlustel jdreldati, et dumpinguhinnaga import vaatlusalustest
riikidest avaldas otsustavat moju ithenduse tootmisharu olukorra halvenemisele.

3. Muude tegurite méju
3.1 Tarbimise areng

Nagu on mainitud pdhjenduses 183, oli tarbimine {ihenduse turul alates 2000. aastast
kuni uurimisperioodini stabiilne. Seega ei saa see olla kahju tekkimise pohjuseks.

3.2 Uhenduse tootmisharu investeeringute puudumine

Jargtoostus on korduvalt viitnud, et itihenduse tootmisharu ei ole investeerinud
tootmisprotsessi moderniseerimisse ning peaks seetottu vihemalt osaliselt vastutama
oma kahjustatud olukorra eest. Nagu on deldud pdhjenduses 207, on investeeringute
tase (peamiselt asendused ja hooldus) kapitalimahuka tootmisharu jaoks tdepoolest
madal.

Kuid arvesse vottes eespool esitatud ning alates pdohjendusest 202 kirjeldatud
asjaolusid, ei olnud iithenduse tootmisharul vdimalik teha uusi olulisi investeeringuid.
Nagu sektori analiiisimisel ilmneb, ei leitud {ihtegi muud asjaolu peale
dumpinguhinnaga impordi, mis vdis avaldada olulist negatiivset moju iithenduse
tootmisharule. Nende asjaolude tottu ei tohiks investeeringute ebapiisavat taset
kisitleda kahju pohjusena, vaid pigem veel iihe dumpinguhinnaga impordi tagajérjena.

3.3 Import muudest kolmandatest riikidest

Uurimisperioodi jooksul imporditi poliiesterstaapelkiudu ka Ameerika Uhendriikidest,
Tiirgist, Jaapanist, TSehhi Vabariigist, Poolast, Nigeeriast ja Louna-Aafrikast. Et vilja
selgitada, kas import muudest riikidest vois kahjustada ithenduse tootmisharu, vdeti
analiiisimisel arvesse ka importi Taiwanist. Nagu on mainitud pdhjenduses 145, oli
import Taiwanist uurimisperioodi kestel miinimumtasemel.

Impordimahud muudest kolmandatest riikidest suurenesid veidi ja tdusid 133 798
tonnilt 2000. aastal 137 123 tonnile uurimisperioodil. See viike tdous koos
poliiesterstaapelkiu stabiilse tarbimisega on seletatav muudest kolmandatest riikidest
parit impordi seiskunud turuosaga (19% 2000. aastal ja uurimisperioodil).

Eurostati andmete ja kohapealsete kontrollimiste andmete kohaselt olid
uurimisperioodil iilejdédnud peamistest eksportivatest riikidest pirineva vaatlusaluse
toote kaalutud keskmised hinnad (1.25 €/kg) tootmisharu kaalutud keskmiste
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(238)

(239)

(240)

(241)

(242)

(243)

hindadega ligildhedasel tasemel. Seetdttu jareldatakse, et kdnealune import ei saanud
ithelgi viisil kahjustada iithenduse tootmisharu.

Mboned eksportivad tootjad on viitnud, et Tiirgi eksport iihendusse toimub
dumpinguhindadega, ning see on aidanud kaasa lihenduse tootmisharu kahjustatud
olukorra tekkimisele.

Pohiosa Tiirgi impordist ithendusse iihe kaebuse esitanud &riiihingu kaudu, mis on
seotud Tiirgi eksportiva tootjaga. On saadud tdendeid, et kaebuse esitanud arilihingu
poliiesterstaapelkiu ostud Tiirgi sidusdritihingult tehti sdltumatult ning nende eesmérk
oli tdiendada iihenduse tootja tootevalikut intensiivse turundudluse ajal. Peale selle ei
olnud konealuse impordi pohjuseks moni korvalejdetud voi digel ajal teostamata
investeerimisprojekt, mis oleks voinud esile kutsuda iihenduse siduséritihingu
tootmisvoimsuse védhenemise. Tdiendavalt kontrolliti, et ithenduse sidusimportija
miiiis Tirgist parineva poliiesterstaapelkiu edasi konealuse sidusériiihingu valmistatud
ja miitidud toodetega samal hinnatasemel ning ei 166nud alla teiste lihenduse
tootmisharu dritihingute keskmisi hindu.

3.4 Kaebust mitteesitanud iithenduse tootjad

Uhenduse vaatlusaluse toote kaebust mitteesitanud tootjate turuosa moodustas
uurimisperioodil 31,5%. Vaatlusperioodil langes nende miiligimaht 7% vorra ja
turuosa vihenes 2 protsendipunkti vorra.

Peale selle voib kittesaadava teabe pohjal jareldada, et kaebust mitteesitanud tootjate
keskmised hinnad on kaebuse esitanud tootjate keskmiste hindadega iihel ja samal
tasemel. Selle pohjal vdib oletada, et nad on ilihenduse tootmisharuga samalaadses
olukorras, st dumpinguhindadega import on tekitanud neile kahju. Seega ei saa
jareldada, et muud iihenduse tootjad on tekitanud iihenduse tootmisharule olulist
kahju.

3.5 Toorainehindade koikumine

Toorainete maksumus moodustab olulise osa poliiesterstaapelkiu toodangu
kogukuludest (umbes 60% tootmise kogukuludest). Seetdttu olenevad
poliiesterstaapelkiu hinnad tugevasti toorainekuludest.

Niinimetatud virsket poliiesterstaapelkiudu toodetakse naftaderivaatidest (peamiselt
monoetiileengliikool ja puhas tereftaalhape) Viiksemas, kuid {iha kasvavas koguses
toodab iihenduse tootmisharu nn regenereeritud poliiesterstaapelkiudu ringlussevoetud
materjalist (poliietiileentereftaalaatpudelid ja muud jddtmed). Lopuks saab
poliiesterstaapelkiu valmistamiseks kasutada mdlema tooraine liigi, st naftaderivaatide
ja ringlussevdetud poliietlileentereftaalaatjdétmete kombinatsiooni.

Naftaderivaatide monoetiileengliikooli ja puhta tereftaalhappe hinnad olenevad
naftahinna koikumistest. Kontrollkdikudel leiti, et ringlussevoetud materjalide hinna
litkumine on tavaliselt seotud monoetiileengliikooli ja puhta tereftaalhappe hindade
koikumisega.
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Eespool 6eldu pohjal viitsid moned eksportivad tootjad, et iihenduse tootmisharu
védidetav kahju on tekkinud toorainekulude koikumiste, eelkdige {iilemaailmse
naftahinna tousu tottu.

Tuginedes toorainetootjatelt saadud teabele tehti kindlaks, et monoetiileengliikooli ja
puhta tereftaalhappe hinnad tdusid alates 2002. aastast kuni uurimisperioodi 10puni
vastavalt 14% ja 13% vorra. Kdnealune toorainehindade tdus ei kajastunud siiski
ithenduse tootmisharu poolt miitidud poliiesterstaapelkiu keskmise hinna tousus (vaata
pohjendus 209) olenemata sellest, et kiud on hinnatundlikud tooted. Euroopa Liidu
tootjate hinnad hoopis langesid veidi samal perioodil. Kuna kolmanda riigi
vaatlusaluse toote tootjad on arvatavasti samuti kogenud samalaadset tdusu
monoetiileengliikooli ja puhta tereftaalhappe taoliste peamiste naftal pdhinevate
sisendite hinnas, leiti, et vaatlusalustest riikidest parineva poliiesterstaapelkiu impordi
hinnad langesid oluliselt samal perioodil. Tuvastati, et dumpinguhinnaga impordi
tekitatud konkurentsi tdttu ei saanud lihenduse tootjad suurenenud toorainekulusid
oma klientidele edasi kanda.

Peale selle mdjutab toorainehindade iga voimalik koikumine tdendoliselt
poliiesterstaapelkiu hindu nii {ihenduse tootmisharus kui ka vaatlusalustes riikides
asuvate eksportijate puhul, sest nafta on homogeense hinnakujundusega kaup koikjal
maailmas. Seetdttu liikkati see vdide tagasi.

3.6 Valuutakursside koikumine

Téhelepanu poorati euro ja USA dollari vahelise kursi kodikumistele. Pdhiosa
imporditehingutest vaatlusalustest riikidest Euroopa Uhendusse toimub USA
dollarites. Eurot tunnustatakse USA dollari suhtes alates 2002. aasta keskelt, ning
olulisel midral uurimisperioodi kestel, mis soosib eksporti euroaladele konealusel
perioodil. Seda silmas pidades véitsid moned huvitatud isikud, et dollaril pdhinevas
aritegevuses pidi konealuse valuuta devalveerumine euro suhtes paratamatult
soodustama poliiesterstaapelkiu importi Euroopa Uhendusse.

Sellel konkreetsel juhul on euro vidrtuse suurenemine kasuks tulnud
poliiesterstaapelkiu impordile ka muudest kui dumpingut kasutavatest riikidest.
Dumpingut mittekasutavate riikide impordimahud peatusid vaatlusperioodi jooksul
(isegi langesid veidi alates 2002. aastast kuni uurimisperioodini), kusjuures import
dumpingut kasutavatest riikidest kasvas kogu selle perioodi jooksul 12% vorra. Kuigi
esmapilgul ei saa vilistada, et euro védrtuse tdus USA dollari suhtes vdis soodustada
poliiesterstaapelkiu importi vaatlusalustest riikidest, nditab asjaolu, et valuutakursside
kdikumised ei mdjutanud importi muudest riikidest, et seda ei saa késitleda pohjusliku
tegurina dumpinguhinnaga impordi aktiviseerumisel vaatlusalustest riikidest.

Peale selle voiks védidet, et USA dollari suhtes tugevnenud euro on iihenduse
tootmisharule tekitatud kahju pohjustaja, kehtivaks pidada ainult selle perioodi kohta,
mil kdnealune tugevnemine toimus, st alates 2002. aasta keskelt kuni uurimisperioodi
10puni, kuid eelkdige uurimisperioodi jooksul, mil erinevused konesolevate véédringute
vahel tdusid rohkem esile.

Seetottu jareldati, et kuigi euro vddrtuse suurenemine USA dollari suhtes vois soosida
poliiesterstaapelkiu eksporti Euroopa Uhendusse, ei selgita see impordimahtude olulist
tousu vaatlusalustest riikidest vorreldes iilejadnud importijatega kogu maailmas.
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4. Jiareldus pohjusliku seose kohta

Ajalise Tlhtelangevuse pdohjal iihelt poolt vaatlusalustest riikidest périneva
dumpinguhinnaga impordi suurenemise, turuosa kasvu ja tuvastatud hindade
allalodmise ning teiselt poolt iihenduse tootmisharu olukorra halvenemise vahel
joutakse jireldusele, et ihenduse tootmisharule tekitatud olulise kahju pdhjustaja on
dumpinguhinnaga import. Eelkdige on tuvastatud, et keskmiste impordihindade langus
ja ihenduse tootmisharu keskmiste hindade allasurumine toimusid {iheaegselt. See on
tekitanud kulutasuvuse languse, mis 2002. aastal ja uurimisperioodil, st ajal, mil
import vaatlusalustest riikidest kasvas koige rohkem ja hindade langus oli koige
jarsem, oli negatiivsete tulemustega.

Pérast teatavate tegurite analiilisimist, nagu tarbimise areng, import muudest kui
vaatlusalustest riikidest, kaebust mitteesitanud tootjate kditumine turul ja ithenduse
tootmisharu poolt tehtud investeeringute madal tase, otsustati, et need tegurid ei
saanud olla ithenduse tootmisharule tekitatud olulise kahju pdhjustajateks. Kuigi ei saa
vilistada, et muud tegurid, nagu niiteks toorainehindade kdikumine ja valuutakursside
koikumised vdisid kaasa aidata tihenduse tootmisharu kahjustatud olukorra
tekkimisele, ei ole nimetatud tegurite moju samas selline, mis muudaks tdsiasja, et
vaatluslustest riikidest pdrineva dumpinguhinnaga impordi ja iihenduse tootmisharule
tekitatud olulise kahju vahel on olemas selge ja méarkimisvéédrne pohjuslik seos.

G. UHENDUSE HUVID
1. Eelmarkus

Algmaéiruse artikli 21 kohaselt arutati, kas dumpinguvastaste meetmete kohaldamine
oleks vastuolus iihenduse kui terviku huvidega. Uhenduse huvide kindlaksméiramisel
tugineti koigi erinevate huvide, nagu nditeks iithenduse tootmisharu, importijate ja
hulgimiiiijate ning vaatlusaluse toote kasutajate huvide uurimisele.

Selleks, et hinnata meetmete jétkamise v3i mittejatkamise tdendolist moju, nduti teavet
koikidelt teadaolevatelt voi endast teatanud huvitatud isikutelt. Seetdttu saatis
komisjon kiisimustikud tihenduse tootmisharule, kiimnele muule ithenduse tootjale,
kahekiimne kolmele kasutajale ja kolmele toorainetarnijale. Kiisimustikule vastas kuus
kaebuse esitanud iihenduse tootjat, kaks kaebust mitteesitanud tootjat, viis
sidusimportijat, viisteist kasutajat ja kaks toorainega varustajat.’

Menetluse algatamise ajaks oli teada 31 sOltumatut importijat. Silmas pidades
sOltumatute importijate suurt hulka ning kooskolas algmééruse artikliga 17 otsustas
komisjon, et uurimine toimub kdnealuste sdltumatute importijate valimi pdhjal. Valimi
koostamisel voeti aluseks suurim tiilipiline asjaomase impordi maht, mida oli nende
kisutuses oleva aja jooksul voimalik uurida.

Uks koostdod tegevatest kaebust mitteesitanud tootjatest teatas, et ei miiii kogu oma poliiesterstaapelkiu
toodangut avatud turul, vaid sidusériiihingutele suletud miiiigina.
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Selleks wvaliti esialgu valimisse viis ariithingut, kusjuures aluseks voeti nende
impordimaht vaatlusalustest riikidest. Uks viiest viljavalitud #riiihingust loeti hiljem
koostodd mittetegevaks, sest ta ei soostunud tdielikult tditma talle saadetud
kiisimustikku, ning arvati seejérel valimist vilja. Ulejdinud nelja valimisse kuuluva
aritthingu arvele langeb 14,6% vaatlusaluse impordi kogumahust. Loplik valim
koosnes seega jargmistest driithingutest:

— S.ILM.P., SpA, Itaalia

— Highams Group Ltd, Uhendkuningriik

— Tob Herman Industries, N.V., Belgia

— Marubeni Europe plc Hamburg Branch, Saksamaa

Selle pohjal uuriti, kas hoolimata dumpingu, iihenduse tootmisharu olukorra ning
pOhjuslike seoste kohta tehtud jireldustest on olemas kaalukaid pohjusi jireldada, et
meetmete kehtestamine ei ole antud juhul iithenduse huvides.

2. Uhenduse tootmisharu

Uhenduse tootmisharu on kandnud mirgatavat kahju, nagu on esitatud alates
pohjendusest 188.

Dumpinguvastaste meetmete kehtestamine vdimaldaks iihenduse tootmisharul jouda
sellisele tasuvuse tasemele, mille ta oleks suutnud saavutada dumpinguhinnaga
impordi puudumise korral, ning &dra kasutada arengut iihenduse turul. See tagaks
ithenduse tootmisharu poliiesterstaapelkiuga seotud dritegevuse elujoulisuse.

Kuigi iihenduse tootmisharu suutis vilja arendada tdhtsad turuniSid suurema
lisandvairtusega ehk eriotstarbelise poliiesterstaapelkiu sektoris, tuleb rohutada, et
tegelikult on tihenduse tootmisharu dritegevuse pdhiosa seotud siiski kootud riide ja
lausriide puhul kasutatavate harilike kiududega, ehk segmentidega, milles impordil
vaatlusalustest riitkidest on iitha suurem tdhtsus ning {ihenduse tootmisharu on
ebaausast konkurentsist kdige rohkem mojutatud.

Eriotstarbeliste kiudude marginaalid on kdrgemad, kuid neid miitiakse ainult piiratud
kogustes. Selleks et saavutada maksimaalne tootmisvoimsuse rakendamisaste ja katta
tootmise pisikulud, peavad iihenduse tootmisharu hariliku voi pdhilise kiu
miiigimahud olema suured. Seetdttu tagatakse tollimaksude kehtestamisega hariliku
voi podhilise poliiesterstaapelkiu tootmise elujoulisus ning korgema lisandvairtusega
poliiesterstaapelkiu  tootmise jitkumine, mis suurel maéddral soOltub pohilise
poliiesterstaapelkiu tootmise elujoulisusest. Tuleb méirkida, et peamine eriotstarbeliste
toodetega varustaja maailma tasandil on ithenduse tootmisharu ise, ning seda kdrge
lisandvédrtusega materjali ei saa kdesoleva menetlusega hdlmatud vaatlusalustest
riikidest. Seetottu ollakse seisukohal, et meetmete kehtestamine peaks vastama
ithenduse huvidele.

3. Moju importijatele ja kasutajatele
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Nagu pohjendustes 254 ja 256 on OGeldud, sai komisjon vastused kiisimustikule
viieteistkiimnelt kasutajalt ning tdielikult tdidetud kiisimustikud neljalt valimisse
voetud sOltumatult importijalt ja viielt sidusimportijalt. Peale selle esitas kolm
kasutajate lihendust komisjonile teavet ja viiteid, mille kohaselt nduti kdesoleva
menetluse 10petamist meetmeid kehtestamata.

Vaatlusaluse toote kasutajad kuuluvad tekstiiltoodete sektorisse. Poliiesterstaapelkiu
turg jaguneb vastavalt sellele, kas kiudu tarbitakse ketruseks (st tekstiilmaterjalide
tootmises kasutatavate kiudude valmistamiseks, mis vodivad olla segatud muude
kiudude, néiteks puuvilla- voi villakiududega), lausriidest toodete valmistamiseks (st
linad ja kangad, mis ei ole 10ngast ning on sidestatud friktsiooni ja/vdi kohesiooni
ja/voi adhesiooni abil, vilja arvatud paber) voi tditematerjalina (st teatavate
tekstiiltoodete, nditeks patjade voi autoistmete tditematerjaliks voi polstriks). Enamik
kdesolevas menetluses osalevatest koostdod tegevatest kasutajatest on lausriidetoodete
tootjad. Nimetatud kasutajad kuuluvad iihendusse, mis iihena kolmest kéesolevas
menetluses koostddd tegevast iihendusest esindab lausriidetostust Euroopa tasandil.”
Kiisimustike vastustes ostude kohta esitatud teabe kohaselt langeb koostodd tegevate
kasutajate arvele uurimisperioodil umbes 5% {ihenduse poliiesterstaapelkiu
kogutarbimisest ning peaaegu 13% vaatlusalustest riikidest périt koguimpordist.
Kasutajad ja importijad on esitanud arvukalt véiteid tollimaksude kehtestamise vastu.

Eelkdige vditis jargtoostus, et ithenduse poliiesterstaapelkiu turg soltub oluliselt
vaatlusaluse toote vilistarnijatest (Euroopa tootjad suudavad rahuldada maksimaalselt
umbes 60% poliiesterstaapelkiu ndudlusest turul). Kui siinkohal arvesse votta
ithenduse tootmisvoimsust ja turuosa, on uurimisalustest riikidest kaks riiki, st Taiwan
ja Louna-Korea, koige olulisemad poliiesterstaapelkiu tarnijad kogu maailmas.
Seetottu mdjutab dumpinguvastaste tollimaksude tase tingimata {ihenduse huvidega
seotud asjaolusid.

Poliiesterstaapelkiu kasutajad on samuti viitnud, et tegutsevad eriti tundlikul turul ja
isegi véikest kulude tdusu ei ole vdimalik suunata Idpptarbijale dgeda konkurentsi
tottu eelkoige Kagu-Aasia riikidest ja Hiinast périt 10pptoodete turul (nt padjad,
tekstiiltooted jne). Need riigid miilivad juba viga madalate hindadega ning paljud
Euroopa tekstiiltoodete tootjad pidid oma tootmisrajatised védhemalt osaliselt
kolmandatesse riikidesse timber paigutama.

Peale selle viitsid paljud poliiesterstaapelkiu kasutajad, et vaatlusaluse toote teatavaid
litkke (nn konjugeeritud doneskiudu) ei toodeta {ihenduses ning iihenduse tootjad ei
hakka seda ldhemal ajal tootma, sest selleks puuduvad vajalikud tehnilised seadmed.
Seetdttu on vaja konealust liitki poliiesterstaapelkiudu (nn  konjugeeritud
ooneskiutooteid, mida valmistatakse peamiselt Louna-Koreas) importida.

Vastupidi poliiesterstaapelkiu toostusele on jargtodstus toomahukas. Mdned huvitatud
isikud véitsid, et tootajate arv jargtoostuses on palju suurem kui kapitalimahukas
poliiesterstaapelkiutodstuses. Néiteks Euroopa lausriidetddstuse otsene t69joud on 16

Hinnangute kohaselt moodustab iihenduse lausriide jaoks tarbitava poliiesterstaapelkiu tarbimine umbes
25% poliiesterstaapelkiu kogutarbimisest uurimisperioodil.
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000 inimest vorreldes 1180 inimesega poliiesterstaapelkiutéostuses. Vastavalt
lausriidetootjate andmetele langeb poliiesterstaapelkiu arvele keskmiselt 40% nende
toodangu kogu tootmiskuludest. On vididetud, et tollimaksude kehtestamise tulemuseks
vaib olla todokohtade kadumine voi tootmisrajatiste viimine lilemeremaadesse.

Arvestades iithenduse turu viidetavat soltuvust vilistarnijatest ollakse seisukohal, et
Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast ja Louna-Koreast pirineva impordi vastaste
tollimaksude korral, mille tase oleks keskmiselt 27%, oleks konealustel riikidel
uurimisperioodil ainult 7% turuosa. Samas tehakse ettepanek tunnistada kehtetuks
pracgused meetmed Taiwanist pdrit impordi suhtes ja védhendada Lduna-Korea
impordi suhtes praecgu kehtivaid tollimakse. Rhutatakse, et uurimisperioodi jooksul
ning meetmete praeguse taseme juures (vaata pohjendust 3) oli Taiwani ja Louna-
Korea turuosa 19%. Samas teatas iiks mainekas konsultatsioonifirma kiutootmise
turul, et poliiesterstaapelkiu peamistel tootjatel sellistes riikides, kelle suhtes ei
kohaldata dumpinguvastaseid tollimakse (peamiselt USA, Mehhiko, Tiirgi ja Louna-
Aafrika) oli uurimisperioodi jooksul iilemiddrast tootmisvoimsust, mis moodustab
ligikaudu 50% iihenduse kogutarbimisest. Peale hdlmab import konealustest riikidest
juba olulise osa tthenduse turust ja ulatub 5,3%ni uurimisperioodil.

Seetdttu, hoolimata kavandatavast tollimaksude kehtestamisest Hiina Rahvavabariigi
ja Saudi Araabia suhtes ning arvesse vottes meetmete Iopetamist Taiwani vastu ja
Louna-Korea suhtes kohaldatavate meetmete vihendamist, saaksid iihenduse kasutajad
siiski toetuda (vOi hakata toetuma) niisugustele tdhtsatele vaatlusaluse toote tarnijatele,
nagu on Louna-Korea voi muud olulised varustajad riikides, mille suhtes ei kohaldata
dumpinguvastaseid tollimakse, sealhulgas Taiwanis.

Seoses viitega, et poliiesterstaapelkiu kasutajad ei saa dumpinguvastaste tollimaksude
kehtestamisest tulenevaid suurenenud kulusid edasi suunata, ilmneks konkreetselt
nende koostdod tegevate kasutajate puhul (kes on peaaegu eranditult lausriidetoodete
tootjad), kes saavad vaatlusaluse toote Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast,
Louna-Koreast ja Taiwanist, silmas pidades, et i) Hiina Rahvavabariigi ja Saudi
Araabia keskmine dumpinguvastase tollimaksu méér ulatub kuni 34,6%ni, kusjuures
nimetatud riikidele kuulus uurimisperioodil 7,8% turust; i) Louna-Koreast périneva
impordi suhtes kehtestatav keskmine tollimaksu mair langetab konealuse riigi suhtes
miirusega (EU) nr 2852/2000 kehtestatud keskmist tollimaksumiira kahe protsendi
vorra, ning et meetmed Taiwani suhtes tuleb 16petada; iii) Louna-Korea ja Taiwani
turuosa lihenduses oli 19,3% uurimisperioodil, ning iv) poliiesterstaapelkiu osakaal
koostodd tegevate kasutajate valmistoodete (lausriidetooted) tootmiskuludes oli
keskmiselt 40%, et koostddd tegeva jargtodstuse tootmiskulude kasv tulenevalt
kehtestatavate meetmete tulemusena oleks selles piirkonnas 0,40%.

Kui kasutajad ei oleks oma viite kohaselt suutelised tootmiskulude sellist tdusu
klientidele edasi suunama, oleks moju nende finantsolukorrale vihe oluline. Samuti
ollakse seisukohal, et kdnealuse vdhese moju tdttu jargtddstuse finantsolukorrale
vilditakse negatiivseid mojusid selle tootmisharu toojoule.

Samuti leitakse, et olenemata dumpinguvastaste ja/vOi tasakaalustavate meetmete
kehtestamisest 50% vaatlusaluse toote impordi suhtes kdigist kolmest riigist, on
turutarbimine lausriide sektoris vaatlusperioodi jooksul kasvanud. Lahtuvalt Euroopa
lausriidetootjaid esindava iihenduse esitatud teabest suurendas kdnealune sektor oma
toodangut ligikaudu 17% vdrra ajavahemikul 2000. aastast kuni 2002. aastani.
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Samuti tuvastati, et iithenduse tootmisharu saab tegelikult toota ka poliiesterstaapelkiu
konjugeeritud doneskiu liiki, sest tootmisharul on olemas vajalik tehniline oskusteave
ja seadmed. Nagu on juba mainitud, ei tarni ithenduse tootmisharu praegu konealust
toodet dumpinguhinnaga impordist tuleneva tugeva hinnasurve tottu. Igatahes on
praegu kehtivaid meetmeid Korea Vabariigi (kes on konjugeeritud ddneskiu peamine
tarnija) suhtes iildiselt vihendatud.

Eespool 6eldu pohjal ning arvesse vottes vastuvoetud meetmete taset ning menetluse
16petamist Taiwani vastu jareldatakse, et vaatlusaluse toote kasutajate ja importijate
olukord seetdttu ei halvene eriti voi tildse mitte.

4. Moju tooraine tarnijatele

Kaks toorainega varustajat vastas kiisimustikule ja tegi seega koostodd kdesoleva
menetluse raames. Need on naftakeemiaettevitted, mis tarnivad poliiesterstaapelkiu
tootmisharule puhast tereftaalhapet ja monoetiileengliikooli. Mdlemad &riiihingud on
selgesti toetanud tollimaksude kehtestamist. Uhenduse huve silmas pidades tuleb
konealuste aritihingute seisukoha puhul kdesolevas menetluses arvestada asjaolu, et
nende tooraine miilik poliiesterstaapelkiu tootmisharule moodustab minimaalse osa
kéibest ja seetdttu ei muudaks meetmete kehtestamine vOi kehtestamata jétmine
olulisel mairal nende finants- vdi kaubandusolukorda.

5. Keskkonnaga seotud kaalutlused

Eespool 6eldu kohaselt voib poliiesterstaapelkiud olla vérsket liiki, st valmistatud
naftaderivaatidest (monoetiileengliikool ja puhas tereftaalhape), regenereeritud liiki, st
valmistatud  poliietiileentereftalaatpudelitest ja  muudest  jddtmetest,  voi
naftaderivaatidest ja ringlussevoetud jdatmetest valmistatud liikide kombinatsioon.
Komisjon tuvastas, et {iihenduse tootmisharu kasutas uurimisperioodi kestel
poliiesterstaapelkiu tootmiseks umbes 60% vérsket toorainet ja 40% ringlussevoetud
toorainet. Uhenduse tootmisharu kavatseb jirk-jirgult suurendada ringlussevdetud
tooraine kasutamist poliiesterstaapelkiu tootmisel. Kaks {ihenduse é&riithingutest on
ringlussevoetud tooraine liinid oma tootmiskohtades tegelikult iiles seadnud. Veel iiks
aritihing kavatseb sellise liini kasutusele votta 2004. ja 2005. aasta jooksul.

Euroopa Uhenduse asutamislepingu (edaspidi ,,asutamisleping®) artikli 6 kohaselt
késitletakse keskkonnakaitset iihise poliitika voi lihiste meetmetena, mille eesmérk on
saavutada  asutamislepingu  artiklis 2  sdtestatud eesmdrgid, sealhulgas
majandustegevuse jatkusuutlik areng. Seoses sellega on jddtmetekke véltimine ja
jaatmekdiitlus iiks Euroopa Uhenduse esmatihtsatest eesmirkidest.

Eelkdige on Euroopa Uhendus kehtestanud pakendeid ja pakendijditmeid kisitlevad
digusaktid."" Uks nende &igusaktide aluspShimdtteid on ringlussevdtu ja
korduvkasutamise pohimote: kui pakendijddtmete teket ei ole vdimalik dra hoida,

Euroopa parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 1994. aasta direktiiv 94/62/EU pakendite ja
pakendijddtmete kohta, muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. veebruari 2004. aasta
direktiiviga 2004/12/EU.
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tuleks voimalikult palju materjali taaskasutada, eelistatavalt ringlussevotu teel. Seoses
sellega sitestas Euroopa Uhendus hiljuti, et hiljemalt 31. detsembriks 2008 tdidetakse
miinimumeesmark  votta  ringlusse = 22,5% = pakendijddtmetes  sisalduvast
plastmaterjalist.'

Tuvastati, et iihenduse  poliiesterstaapelkiu ~ tootmisharu  tarbis  70%
poliietiileentereftalaatpudelite ringlussevotust saadud materjali uurimisperioodi kestel
ja eristus selgesti kui selle pakendijadtme peamine 1dppkasutaja’® Nende andmete
pohjal ilmneb, et poliietiileentereftalaatpakendijéddtmete ringlussevott Euroopas soltub
suurel médral tdhtsaimast tarbijast — poliiesterstaapelkiu toostusest.

Komisjon on seisukohal, et tollimaksude kehtestamine aitab kindlustada
poliietiileentereftalaatpakendijdédtmete ringlussevotu valdkonnas peamise tarbijana
kesksel kohal oleva toostussektori elujoulisust.

Eespool esitatud seisukohta ei mdjuta teatavate huvitatud isikute poolt esile toodud
asjaolu, et tthenduse ringlussevotutdostus suunab
poliietiileentereftalaatpakendijdétmete eksporti ka Hiina Rahvavabariiki. On tdepoolest
leidnud kinnitust, et pohiosa poliietiileentereftalaatpakendijadtmetest tarbivad
ithenduse poliiesterstaapelkiu tootjad.

6. Otsus iithenduse huvide kohta

Koiki eespool esitatud tegureid arvesse vottes jireldatakse esialgu, et puuduvad
kaalukad pdhjused, mis rddgiksid dumpinguvastaste meetmete kehtestamise vastu.

H. TAIWANI SUHTES KOHALDATAVA MENETLUSE LOPETAMINE

PShjenduses 143 ja sellele jargnevates pohjendustes esitatud tdsiasju silmas pidades ei
ole praegu Taiwani suhtes kohaldatavad dumpinguvastased meetmed enam digustatud.
Kui konsulteerimise tulemusena selgub, et kaitsemeetmeid ei ole vaja votta, ning
nduandekomitee ei ole esitanud vastuvditeid, tuleb uurimine vdi menetlus 1dpetada
vastavalt algmairuse artiklile 11 koostoimes selle artikliga 9.

Eespool esitatud asjaolusid silmas pidades leidis komisjon, et praegu ei ole
kaitsemeetmete kohaldamist Taiwani suhtes vaja jdtkata ning menetlus tuleks
16petada.

I. DUMPINGUVASTASED MEETMED

1. Kahju korvaldamist voimaldav tase

Vaata Euroopa parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 1994. aasta direktiivi 94/62/EU (pakendite ja
pakendijditmete kohta) artikli 6 16ige 1, muudetud Euroopa Parlamendi ja nGukogu 11. veebruari 2004.
aasta direktiiviga 2004/12/EU.

Teised 16ppkasutajad on pudelitootjad, kes kasutavad dra 11% kogutud poliietiileenterftalaatpudelitest,
poliiesterkile tootjad, kes kasutavad &ra 7%, ja paelatootjad, kes kasutavad &ra 7,6% kogutud
ringlussevdetud materjalist.
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Dumpinguvastaste meetmete tase peab olema piisav, et korvaldada iihenduse
tootmisharule dumpinguhindadega impordist tulenev kahju, kuid mitte suurem
tdheldatud dumpingumarginaalist. Kahjustava dumpingu modju korvaldamiseks
vajaliku tollimaksusumma arvutamisel leiti, et mis tahes meede peaks vdimaldama
ithenduse tootmisharul katta oma kulud ja saada enne maksude mahaarvamist sellist
kogukasumit, mille tihenduse tootmisharu vdiks usutavasti saavutada tavapirastes
konkurentsitingimustes, s.t dumpinguhinnaga impordi puudumise korral. Leitakse, et
dumpinguhinnaga impordi puudumise korral peaks iihenduse tootmisharu tasuvus
enne maksude mahaarvamist olema 5%, st ihenduse tootmisharu esitatud kaebuses
vajalikuks peetud tasemel. Kuna puudus vastupidine teave, loeti kasumi konealune
tase ka seekord asjakohaseks.

Seejédrel middrati kindlaks vajalik hinnatdus, vorreldes samal kaubandustasandil hinna
allaloomise arvutuste abil kindlaks tehtud kaalutud keskmist impordihinda selle
mittekahjustava hinnaga, millega {ihenduse tootmisharu miilis samasugust toodet
tthenduse turul.

Mittekahjustava hinna saamiseks korrigeeriti {ihenduse tootmisharu miiligihinda
eespool mainitud 5% kasumimarginaali arvesse votmiseks. Sellest vordlusest saadud
vahe esitati seejdrel protsendimédrana kogu CIF-impordihinnast.

2. Loplikud meetmed

Eespool oeldut silmas pidades leitakse, et vastavalt algmidruse artikli 9 loikele 4
tuleks dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist, Saudi Araabiast ja Korea
Vabariigist pirineva vaatlusaluse toote impordi suhtes kehtestada madalama kahjumi
vOi dumpingumarginaalide tasandil.

Eespool esitatu pohjal on tollimaksuméérad jargmised:

56

ET



Co.Ltd.
N°.9, Cangqgian Road, Chengguan Town
Deqing County

Riik Ariiihing DUMPINGUV
ASTASE
TOLLIMAKS
U ALUS (%)
Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co.Ltd. 26,3
Sanbei Town Industry Area, Cixi City,
Zhejiang Province
Hiina
Rahvavabariik
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd. 4,9
31-33F, Baoan Tower, N°800, Dongfang
Road, Pudong New District, 200122,
Shanghai
Hangzhou An Shun Pettechs Fibre Industry 18,6
Co. Ltd.
N°.37, East Avenue, Fu-Yang Town,
Hangzhou, Zhejiang Province
Deqing An Shun Pettechs Fibre Industry 18,6

ET
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Kunshan An Shun Pettechs Fibre Industry
Co.Ltd
N°.78, Huting Road, Bacheng Town,

Kunshan, Jiangsu Province

18,6

Jiangyin Changlong Chemical Fiber Co.Ltd
Houxiang Industrial Zone, Changjing,

Jiangsu 214411

24,6

Xiake Color Spinning Co.Ltd
N°.39, East Street, Mazhen, Jiangyin,
Jiangsu 214406

80,2

Koik teised ariiihingud

80,2

Saudi Araabia

National Polyester Fibers Factory
P.O. Box 42185, Riyadh 11541

20,9

Saudi Basic Industries Corporation (Sabic)

P.O. Box 5101, Riyadh 11422

20,9

Arabian Industrial Fibres Company (Ibn
Rushd) P.O.Box 30701, Yanbu Al-Sinaiyah
21447

20,9

Koik teised dritihingud

20,9

KOREA
VABARIIK

Huvis Corporation

151-7, Samsung-dong, Gangnam-gu, Seoul

5,7

Saehan Industries Inc

254-8, Kongduk-dong, Mapo-ku, Seoul

10,6

Sung Lim Co., Ltd.
RM 911, Dae-Young Bldg, 44-1,
Youido-Dong, Youngdungpo-ku, Seoul
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Dongwoo Industry Co. Ltd. 6,0
729, Geochon-Ri, Bongwha-up, Bongwha-
Kun, Kyoungsangbuk-do

East Young Co. Ltd. 6,0
Bongwan #202, Gumi Techno Business
Center, 267 Gongdan-Dong, Gumi-si,
Kyungbuk, Korea

Estal Industrial Co. 6,0
845 Hokye-dong, Yangsan-City, Kyungnam

Geum Poong Corporation 6,0
62-2, Gachun-Ri, Samnam-Myon, Ulju-Ku,
Ulsan-shi
Keon Bacek Co. Ltd. 6,0

1188-3, Shinsang-Ri, Jinryang-Eup,
Kyungsan-si, Kyungbuk-do

Samheung Co. Ltd. 6,0
557-12, Dongkyu-Ri, Pochon-Eub Pochon-
Kun, Kyungki-do

Koik muud éritihingud 10,6

(290) Kéiesoleva maidrusega drilihingutele méiératavad individuaalsed dumpinguvastase

tollimaksu méédrad maarati kindlaks kéesoleva uurimise jirelduste pohjal. Seepérast
kajastavad need tollimaksumidrad uurimise kdigus nimetatud driiihingute osas
tuvastatud olukorda. Nimetatud tollimaksuméérasid (erinevalt koigi muude
ariithingute suhtes kohaldatavast kogu riiki holmavast tollimaksust) kohaldatakse
seega lksnes selle toote impordi suhtes, mis parineb vaatlusalustest riikidest ning on
toodetud nimetatud dritihingute, seega konkreetsete juriidiliste isikute poolt.
Imporditavate toodete suhtes, mille tootjaks on moni muu kdesoleva mééruse
regulatiivosas konkreetselt nime ja aadressi jirgi nimetamata driithing, sealhulgas
konkreetselt nimetatud &ritihingutega seotud iiksused, ei tohi nimetatud mdiira
kohaldada ning nende puhul kehtib kdigi muude driiihingute suhtes kohaldatav
tollimaksu maaér.
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Taotlus kohaldada nimetatud individuaalsete A&riiihingute jaoks ette nédhtud
dumpinguvastase tollimaksu méérasid (néiteks pérast juriidilise isiku nimevahetust voi
uue tootmise vOi1 miiligiga tegeleva iiksuse asutamist) tuleks saata viivitamata
komisjonile'* koos kdikide vajalike andmetega, eelkdige nimevahetuse voi tootmise
vO1 miitigiga tegelevate isikutega seotud voimalike muudatuste korral &riiihingu
tootmistegevuses, siseriiklikus voi eksportmiiligis. Vajaduse korral teeb komisjon
parast nduandekomiteega konsulteerimist ettepaneku mééruse vastavaks muutmiseks
ja ajakohastab nende &riithingute loetelu, kelle suhtes kohaldatakse individuaalseid
tollimaksuméaérasid.

3. Kohustused

Uks koostddd teinud eksportiv tootja Saudi Araabias pakkus hinnakohustuse vdtmist
vastavalt algmédruse artikli 8 1dikele 1. Konealuse eksportiva tootja poolt esialgselt
pakutud miinimumhind siiki ei kdrvaldanud dumpingu kahjustavat mdju. Sama kehtib
ka selle é&ritihingu esitatud labivaadatud hinnakohustuste suhtes. Lisaks sellele ei
voimalda kdnealuse &riiihingu miiigistruktuur kohustuste tditmist tohusalt kontrollida.
Seetdttu tuli konealune pakkumine tagasi liikata.

Kaks Hiina eksportivat tootjat esitasid hinnakohustuse, mida toetas iiks kasutajate
ithendus. See pakkumine tuli siiski tagasi liikata, sest kuna sel puhul oleks tulnud
teatavad impordimahud vabastada piisimeetmete kohaldamisest, poleks sellest
piisanud iihenduse toostusele dumpingust tulenenud kahju korvaldamiseks. Teise
voimalusena pakkusid konealused dritihingud samuti miinimumhinda kogu tihendusse
suunatava impordi suhtes kohaldamiseks, kuid tasemel, mis ei kdrvaldanud dumpingu
kahjustavat moju. Konealune pakkumine tuli seetdottu tagasi lilkata. Ei saanud
ndustuda sellega, et erinevad miinimumhinnad kehtestatakse erinevatele tooteliikidele,
mis on importimisel raskesti eristatavad. Sellisel juhul oleks kehtestatud
miinimumhindade jirgimise kohustusest lihtne korvale hoiduda. Lisaks sellele leiti
uurimisel, et konesolevate eksportijate raamatupidamine ei vastanud rahvusvahelistele
raamatupidamisstandarditele, mistSttu oleks kohustuste tditmist eriti raske kontrollida.

Teine Hiina eksportiv tootja, kelle suhtes ei rakendatud ei turumajanduslikku ega
individuaalset kohtlemist, pakkus hinnakohustuse, mille puhul tema {ihendusse
suunatava ekspordi hinnad oleksid tdusnud. Pakutud hinnatdus ei korvaldanud
kehtivast dumpingust tulenenud kahju ja lisaks sellele on komisjoni tavaks mitte vastu
votta hinnakohustusi driiihingutelt, kelle suhtes ei rakendata ei turumajanduslikku ega
individuaalset kohtlemist, kuna sellisel juhul pole vdimalik dumpingut individuaalselt
kindlaks méadrata. Seetdttu tuli konealuse dritthingu pakutud hinnakohustus tagasi
liikkata,

14
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Hiina Rahvavabariigist ja Saudi Araabiast périnevate kraasimata, kammimata voi
muul viisil ketramiseks ette valmistamata ning praegu CN-koodi 5503 20 00 alla
kuuluvate poliiestrist silinteesstaapelkiudude impordi suhtes kehtestatakse 10plik
dumpinguvastane tollimaks.

2. Tollimaksuméddr, mida kohaldatakse jdrgmiste tootjate valmistatud toodete vaba
netohinna suhtes tihenduse piiril enne tollimaksu sissendudmist, on jargmine:

Riik Valmistaja Tolli- TARICi
maksu- | lisakood
maar
(%)

Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co.Ltd. 26,3 A590
Sanbei Town Industry Area, Cixi City,
Zhejiang Province

Hiina ) .

Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd. 4,9 A591

Rahvavaba

31-33F, Baoan Tower, N°800, Dongfang
riik

Road, Pudong New District, 200122,

Shanghai

ET
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Hangzhou An Shun Pettechs Fibre Industry
Co. Ltd.
N°.37, East Avenue, Fu-Yang Town,

Hangzhou, Zhejiang Province

Deqing An Shun Pettechs Fibre Industry
Co.Ltd.

N°.9, Cangqgian Road, Chengguan Town
Deqing County

Kunshan An Shun Pettechs Fibre Industry

18,6
Co.Ltd
N°.78, Huting Road, Bacheng Town, A592
Kunshan, Jiangsu Province
Jiangyin Changlong Chemical Fiber Co.Ltd 24,6 AS595
Houxiang Industrial Zone, Changjing,
Jiangsu 214411
Koik teised aritihingud 80,2 A999
National ~ Polyester =~ Fibers  Factory | 20,9 A597
P.O. Box 42185, Riyadh 11541
Saudi
Araabia | Saudi Basic Industries Corporation (Sabic) 20,9 A598

P.O. Box 5101, Riyadh 11422

Arabian Industrial Fibres Company (Ibn
Rushd) P.O.Box 30701, Yanbu Al-Sinaiyah
21447
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K61k muud éritihingud 20,9 A999

3. Kui ei ole sétestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksualaseid sétteid.

Artikkel 2

Noukogu miiruse (EU) nr 2852/2000 artikli 1 1dikes 2 esitatud tabeli osa, milles esitatakse
Korea Vabariigist pidrinevate kraasimata, kammimata vOi muul viisil ketramiseks ette
valmistamata ning praecgu CN-koodi 5503 20 00 alla kuuluvate poliiestrist
stinteesstaapelkiudude impordi suhtes kehtestatavad 16pliku dumpinguvastase tollimaksu
méiirad, asendatakse jargmisega:

Korea Valmistaja Tolli- TARICi
Vabariik maksu- | lisakood
maar
(Vo)
Huvis Corporation 5,7 Al51

151-7, Samsung-dong, Gangnam-gu, Seoul

Saehan Industries Inc 10,6 A599
254-8, Kongduk-dong, Mapo-ku, Seoul

Sung Lim Co., Ltd. 0 Al154
RM 911, Dae-Young Bldg, 44-1; Youido-
Dong, Youngdungpo-ku; Seoul

Dongwoo Industry Co. Ltd. 6,0 A608
729, Geochon-Ri, Bongwha-up, Bongwha-
Kun, Kyoungsangbuk-do

East Young Co. Ltd. 6,0 A609
Bongwan #202, Gumi Techno Business
Center, 267 Gongdan-Dong, Gumi-si,
Kyungbuk
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Kéesolevaga lopetatakse Taiwanist pirinevate poliiestersiinteeskiudude importi késitlev

Estal Industrial Co.

845 Hokye-dong, Yangsan-City, Kyungnam

6,0

A610

Geum Poong Corporation
62-2, Gachun-Ri, Samnam-Myon, Ulju-Ku,
Ulsan-shi

6,0

A611

Keon Baek Co. Ltd.
1188-3, Shinsang-Ri, Jinryang-Eup,
Kyungsan-si, Kyungbuk-do

6,0

A612

Samheung Co. Ltd.
557-12, Dongkyu-Ri, Pochon-Eub Pochon-
Kun, Kyungki-do

6,0

A613

Koik teised dritihingud

10,6

A999

Artikkel 3

dumpinguvastane menetlus.

Artikkel 4

Kéesolev madrus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev méadrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Noukogu nimel

eesistuja

64

ET



